3AKOH

O ITOTBPBUBABY CIIOPA3YMA O 3AIMY
(ITPOI'PAM MOAEPHU3AINIE 1 OIITUMU3ALINIE
JABHE VIIPABE) U3BMEDBY PEITYBJIMKE CPBUJE U

MEBYHAPO/HE BAHKE 3A OGHOBY U PA3BOJ

Youan 1.

Motephyje ce Cnopasym o 3ajmy ([porpam mMogepHusaumje n ontumusaumje
jaBHe ynpaBe) uamehy Penybnuke Cpbuje n MehyHapogHe ©aHke 3a oGHOBY u
pa3Boj, koju je notnucaH 16. maja 2016. roguHe y beorpagy, y opuruHany Ha
€HINIECKOM je3UKy.

Ynan 2.

Tekct Cnopasyma o 3ajmy ([Mporpam mogepHusaumvje n ontuMmsaumje jaBHe
ynpase) nsmehy Penybnuke Cpbuje n MehyHapogHe 6aHke 3a 0GHOBY M pa3Boj, y
OopurMHany Ha eHrneckoMm jesvky 1y NnpeBoay Ha CPrCKU je3nK rnacu:
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LOAN AGREEMENT

Agreement dated May 16, 2016, between REPUBLIC OF SERBIA
(“Borrower”) and INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT (“Bank”). The Borrower and the Bank hereby agree as follows:

ARTICLE I — GENERAL CONDITIONS; DEFINITIONS

1.01. The General Conditions (as defined in the Appendix to this Agreement)
constitute an integral part of this Agreement.

1.02. Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this
Agreement have the meanings ascribed to them in the General Conditions or
in the Appendix to this Agreement.

ARTICLE II — LOAN

2.01. The Bank agrees to lend to the Borrower, on the terms and conditions set
forth or referred to in this Agreement, the amount of sixty nine million Euro
(EUR 69,000,000), as such amount may be converted from time to time
through a Currency Conversion in accordance with the provisions of Section
2.08 of this Agreement (“Loan”), to assist in financing the program described
in Schedule 1 to this Agreement (“Program”).

2.02. The Borrower may withdraw the proceeds of the Loan in accordance with
Section IV of Schedule 2 to this Agreement. All withdrawals from the Loan
Account shall be deposited by the Bank into an account specified by the
Borrower and acceptable to the Bank.

2.03. The Front-end Fee payable by the Borrower shall be equal to one quarter of
one percent (0.25%) of the Loan amount.

2.04. The Commitment Charge payable by the Borrower shall be equal to one
quarter of one percent (0.25%) per annum on the Unwithdrawn Loan Balance.

2.05. The interest payable by the Borrower for each Interest Period shall be at a
rate equal to the Reference Rate for the Loan Currency plus the Variable
Spread; provided, that upon a Conversion of all or any portion of the principal
amount of the Loan, the interest payable by the Borrower during the
Conversion Period on such amount shall be determined in accordance with
the relevant provisions of Article IV of the General Conditions.
Notwithstanding the foregoing, if any amount of the Withdrawn Loan Balance
remains unpaid when due and such non-payment continues for a period of
thirty days, then the interest payable by the Borrower shall instead be
calculated as provided in Section 3.02 (e) of the General Conditions.

2.06. The Payment Dates are April 15 and October 15 in each year.

2.07. The principal amount of the Loan shall be repaid in accordance with the
amortization schedule set forth in Schedule 3 to this Agreement.

2.08. (a) The Borrower may at any time request any of the following Conversions
of the terms of the Loan in order to facilitate prudent debt management:
(i) a change of the Loan Currency of all or any portion of the principal
amount of the Loan, withdrawn or unwithdrawn, to an Approved
Currency; (ii) a change of the interest rate basis applicable to: (A) all or
any portion of the principal amount of the Loan withdrawn and
outstanding from a Variable Rate to a Fixed Rate, or vice versa; or (B) all
or any portion of the principal amount of the Loan withdrawn and
outstanding from a Variable Rate based on a Reference Rate and the
Variable Spread to a Variable Rate based on a Fixed Reference Rate



3.01.

3.02.

4.01.

5.01.

5.02.

and the Variable Spread, or vice versa; or (C) all of the principal amount
of the Loan withdrawn and outstanding from a Variable Rate based on a
Variable Spread to a Variable Rate based on a Fixed Spread; and (iii) the
setting of limits on the Variable Rate or the Reference Rate applicable to
all or any portion of the principal amount of the Loan withdrawn and
outstanding by the establishment of an Interest Rate Cap or Interest Rate
Collar on the Variable Rate or the Reference Rate.

(b) Any conversion requested pursuant to paragraph (a) of this Section that
is accepted by the Bank shall be considered a “Conversion”, as defined
in the General Conditions, and shall be effected in accordance with the
provisions of Article IV of the General Conditions and of the Conversion
Guidelines.

ARTICLE III — PROGRAM

The Borrower declares its commitment to the objective of the Program. To
this end, the Borrower shall carry out the Program through its Ministry of
Public Administration and Local-Self Government (MPALSG), with the
support of the Collegium of State Secretaries in accordance with the
provisions of Article V of the General Conditions.

Without limitation upon the provisions of Section 3.01 of this Agreement, and
except as the Borrower and the Bank shall otherwise agree, the Borrower
shall ensure that the Program is carried out in accordance with the provisions
of Schedule 2 to this Agreement.

ARTICLE IV —TERMINATION

The Effectiveness Deadline is the date one hundred and eighty (180) days
after the date of this Agreement.

ARTICLE V — REPRESENTATIVE; ADDRESSES

For the purposes of Section 10.02 of the General Conditions, the Borrower’s
Representative, who, inter alia, may agree to modification of the provisions of
this Agreement on behalf of the Borrower through exchange of letters (unless
otherwise determined by the Borrower and the Bank), is its Minister of
Finance.

The Borrower’s Address is:

Ministry of Finance
20 Kneza Milosa St.
11000 Belgrade
Republic of Serbia

Facsimile:
(381-11) 3618-961



5.03. The Bank’s Address is:
International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433
United States of America
Telex: Facsimile:
248423(MCI) or 1-202-477-6391
64145(MCl)



AGREED at Belgrade, Republic of Serbia, as of the day and year first above
written.

REPUBLIC OF SERBIA

By

Authorized Representative

Name: DuSan Vujovi¢

Title: Minister of Finance

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By

Authorized Representative

Name: Antonius Verheijen

Title: Country Manager




SCHEDULE 1

Program Description

The objective of the Program is to improve efficiency in public sector
employment and finances.

The Program consists of supporting Objective 2 (Establishing a harmonized
public service system on merits and improvement of human resource management)
and Objective 3 (Improving public financial management and public procurement) of
the Action Plan for the Implementation of the Public Administration Reform Strategy,
including the following activities:

1.

Improving Human Resource Management.

Support the development of a system for managing the Borrower’s
government’s staff and monitoring the Law on Public Sector
Employees Salary System, through, inter alia, (a) the establishment of
systems of wages in public administration; (b) creation of a training
program for managers in State Administration; (c) creation of a
training program for employees in human resources units in State
Administration Bodies; (d) development and management of the
Registry of Employees in the Public Sector; (e) implementation of
ceilings on the maximum number of staff, selective downsizing and
preparation; (f) monitoring of implementation of the new wages system
and measurement of financial effects; (g) preparation and adoption of
bylaws for enforcement of Law on Public Sector Employees Salary
System (regulations on compensations of costs and other income);
and (h) implementation of an affordable, market-based pay and
grading system in the public administration.

Improving Financial Management.

Support the planning, management and supervision of the financial
and fiscal system of the Borrower, through, inter alia: (a) the
strengthening of budget execution and monitoring to ensure improved
coverage of budget beneficiaries in the Financial Management
Information System (FMIS); (b) the improvement of financial and
budget information, commitment control and arrears; (c) monitoring
and control of budget execution of Indirect Budget Beneficiaries; (d)
supporting Treasury Administration operations; expansion and
technological upgrading of capacity for more efficient business; and
(e) improvements in business process automation.

Improving Public Procurement Management.

Support, inter alia: (a) the training of officers involved in public
procurement within Contracting Authorities of the Borrower; (b) the
development and implementation of Framework Agreements for
Contracting Authorities; (c) the preparation by Public Procurement
Office of procurement tools and manuals for Contracting Authorities
and Economic Operators; (d) the development of a systematic
approach to measure the performance of the public procurement
system; (e) the preparation of a draft new law on public procurement;
(f) introduction of the higher training level for certified public
procurement officials; and (g) the enhanced use of information and
communication technology (ICT) (e-Government) by Contracting
Authorities and Economic Operators to enhance efficiency in
procurement.



SCHEDULE 2
Program Execution
Section I. Implementation Arrangements
A. Program Fiduciary, Environmental and Social Systems

Without limitation on the provisions of Article V of the General Conditions,
the Borrower shall carry out the Program, or cause the Program to be carried
out, in accordance with financial management, procurement and
environmental and social management systems acceptable to the Bank
(“Program Fiduciary, Environmental and Social Systems”) which are
designed to ensure that:

(a) the Loan proceeds are used for their intended purposes, with due
attention to the principles of economy, efficiency, effectiveness,
transparency and accountability; and

(b) the actual and potential adverse environmental and social impacts of
the Program are identified, avoided, minimized, or mitigated, as the
case may be, all through an informed decision-making process.

The Borrower shall ensure that the Program is carried out in accordance with
the ESSA, in a manner acceptable to the Bank. The Borrower shall not
assign, amend, abrogate, or waive the ESSA, or any provisions thereof,
without prior approval of the Bank.

Anti-Corruption

Without limitation on the provisions of Part A of this Section, the Borrower
shall carry out the Program, or cause the Program to be carried out, in
accordance with the provisions of the Anti-Corruption Guidelines.

Other Program Institutional and Implementation Arrangements

Program Institutions

Without limitation on the generality of Part A of this Section |, the Borrower
shall:

(a) carry out the Program through the MPALSG, which shall oversee the
day to day management and execution of the Program;

(b) maintain the Collegium of State Secretaries, comprised by State
Secretary-level functionaries of individual ministries of the Borrower’'s
government, with resources, staffing and terms of reference
satisfactory to the Bank, for purposes of advising the MPALSG on
matters relative to the carrying out of the Program;

(c) carry out its DLR verification obligations through the Public Policy
Secretariat, with the support of an independent auditor; and

(d) cause the MPALSG to be supported in the carrying out of the Program
by the Ministry of Finance, the Treasury Administration, the Public
Procurement Office, the Public Policy Secretariat, the State Audit
Institution, the National Employment Service, and the Human
Resource Management Service, in form and substance satisfactory to
the Bank.



Additional Program Implementation Arrangements

(a) Without limitation on the generality of Part A of this Section |, the
Borrower shall carry out the Action Plan for the Implementation of the
Public Administration Reform Strategy in a manner satisfactory to the
Bank.

(b) The Borrower shall ensure to provide the necessary resources to the
independent verification of the DLRs through the Public Policy
Secretariat, with terms of reference satisfactory to the Bank.

Section II. Excluded Activities

The Borrower shall ensure that the Program excludes any activities which, in
the opinion of the Bank, are likely to have significant adverse impacts that are
sensitive, diverse, or unprecedented on the environment and/or affected
people.

Section Ill. Program Monitoring, Reporting and Evaluation; Audits

A.

Program Reports

The Borrower, through MPALSG, shall monitor and evaluate the progress of
the Program and prepare Program Reports in accordance with the provisions
of Section 5.08 of the General Conditions. Each Program Report shall cover
the period of one calendar semester, and shall be furnished to the Bank not
later than sixty days after the end of the period covered by such report.

Program Financial Audits

Without limitation on the generality of Section I.A of this Schedule 2 and
Section 5.09 of the General Conditions, the Borrower shall have the Financial
Statements audited in accordance with the provisions of Section 5.09 (b) of
the General Conditions. Each audit of the Financial Statements shall cover
the period of one Fiscal Year of the Borrower. The audited Financial
Statements for each such period shall be furnished to the Bank not later than
one Fiscal Year after the end of such period.

Section IV.Withdrawal of Loan Proceeds

A.

1.

General

The Borrower may withdraw the proceeds of the Loan in accordance with the
provisions of Article Il of the General Conditions, this Section, and such
additional instructions as the Bank may specify from time to time by notice to
the Borrower to: (a) pay the Front-end Fee; and (b) finance the Program
Expenditures, on the basis of the results (“Disbursement Linked Results” or
“‘DLRs”) achieved by the Borrower, as measured against specific indicators
(“Disbursement Linked Indicators” or “DLIs”); all as set forth in the table in
paragraph 2 of this Part A.

The following table specifies each category of withdrawal of the proceeds of
the Loan (including the Disbursement Linked Indicators as applicable)
(“Category”), the Disbursement Linked Results for each Category (as
applicable), and the allocation of the amounts of the Loan to each Category:
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Category

(including Disbursement
Linked Indicator as
applicable)

Disbursement
Linked Result
(as applicable)

Amount of the
Loan Allocated

(expressed in
EUR)

Disbursement
Linked Result
Scalability
Formula

(as applicable)

(1) DLI #1: Percentage of
Public Administration
Employee Positions
assigned to pay grades as
per the Law on Public
Sector Employees Salary
System.

DLR#1:from
baseline 0 to at
least 70% by
06/30/2017:
EUR11,040,000

DLR#1:
EUR11,040,000

Not scalable.

(2) DLI #2: Percentage of
Public Administration
Employees assigned to
new pay grades as per the
Law on Public Sector
Employees Salary System.

DLR#2:from
baseline 0 to up to
90% by 12/31/2018:
EUR11,040,000

DLR#2:
EUR11,040,000

DLR#2: Scalable:

EUR122,667 per
each 1% of
Public
Administration
Employees
assigned to new
pay grades as
per the Law on
Public Sector
Employees
Salary System
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Category

(including Disbursement
Linked Indicator as

Disbursement
Linked Result

Amount of the
Loan Allocated

Disbursement
Linked Result
Scalability
Formula

(as applicable)

applicable) (as applicable) (expressed in
EUR)
(3) DLI#3: Total number of | DLR#3.1: Total
Public Administration | number of Public DLR#3 Not scalable.

Employees at or under
annual ceiling prescribed
by the Law on Ceilings on
the Number of Employees

Administration
Employees not to

exceed the
maximum
prescribed by the

Law on Ceilings on
the  Number of
Employees for
calendar year 2016:
EUR1,840,000

DLR#3.2: Total
number of Public
Administration

Employees not to

exceed the
maximum
prescribed by the

Law on Ceilings on
the  Number of
Employees for
calendar year 2017:
EUR1,840,000

DLR#3.3: Total
number of Public
Administration

Employees not to

exceed the
maximum
prescribed by the

Law on Ceilings on
the  Number of
Employees for
calendar year 2018:
EUR1,840,000

EURS5,520,000
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Category

(including Disbursement
Linked Indicator as
applicable)

Disbursement
Linked Result
(as applicable)

Amount of the
Loan Allocated

(expressed in
EUR)

Disbursement
Linked Result
Scalability
Formula

(as applicable)

(4) DLI#4: Percentage of
Redundant Public
Administration Employees
receiving Redundancy
Payments pursuant to
provisions of Law on
Ceilings on the Number of
Employees, Civil Servants
Law, and Labor Law.

DLR#4.1: 100% for
calendar year 2017:
EURG6,813,750

DLR#4.2: 100% for
calendar year 2018:
EURG6,813,750

DLR#4
EUR13,627,500

Not scalable for
the first 99% in

each calendar
year 2017 and
2018

Scalable for the
next 1% in each
calendar year
2017 and 2018:

Amount equal to
EUR 136,275 /
1% of number of
Redundant
Public
Administration
Employees, on a
per capita basis.

(5) DLI#5: Percentage of
Public Procurement
Contracts within the
category of public

authorities over 5,000,000
RSD in value, signed in a
Fiscal Year of the
Borrower, in 90 days or
less between the date of
Issuance of Bidding
Documents and the date of
signing of the Public
Procurement Contracts.

DLR#5.1: from
baseline 62% to
65% until
12/31/2016:
EUR1,840,000
DLR#5.2:
from baseline of
result as of
12/31/2016 to 68%
until 12/31/2017:
EUR1,840,000
DLR#5.3:
from baseline of
result as of
12/31/2017 to 71%
until 12/31/2018:

EUR1,840,000

DLR#5:
EURS,520,000

DLR#5.1:
Scalable:
EUR613,333 per
percentage point

increase, up to
and including
65%.

DLR#5.2:
Scalable:
Amount per
percentage point
increase, up to
and including
68%, equal to:

(total percentage
point increase) /

(balance of
EUR5,520,000 —
amount paid
under DLR# 5.1)
DLR#5.3:
Scalable:

Amount per

percentage point
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Category

(including Disbursement
Linked Indicator as
applicable)

Disbursement
Linked Result
(as applicable)

Amount of the
Loan Allocated

(expressed in
EUR)

Disbursement
Linked Result
Scalability
Formula

(as applicable)

increase, up to
and including
71%, equal to:
(total percentage
point increase) /
(balance of
EURS,520,000) -
(amount paid
under DLR#5.1 +
amount paid
under DLR#5.2)

(6) DLI#6: Value of Public
Procurement Contracts
awarded through

DLR#6:

from
baseline RSD 26.6
bilion up to RSD

DLR#6:
EURS,520,000

DLR#6: Scalable.
EUR78,521 per
each 1 Dbillion

Framework Agreements (in | 96.9  billion  until RSD.

RSD) 12/31/2018

(7) DLK#7: Number of | DLR#7: from | DLR#7: DLR#7: Scalable.

Indirect Budget | baseline 0 up to 526 | EUR5,520,000 EUR10,494 per

Beneficiaries included in | until 12/31/2018 each Indirect

the FMIS. Budget
Beneficiary.

(8) DLI#8: Percentage of
commitments in budget
execution system entered
within the required deadline
per the Law on Deadlines
for Payments in
Commercial Transactions
(%)

DLR#8:

from
baseline [60%] up to
90% by 12/31/2018

DLR#8:
EUR11,040,000

DLR#8: Scalable
EUR368,000 per
percentage point
increase.
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Disbursement
Linked Result
Category Scalability
(including Disbursement Disbursement Amount of the Formula
Linked Indicator as Linked Result Loan Allocated (as applicable)
applicable) (as applicable) (expressed in
EUR)
(9) Front-end Fee to be | Not applicable EUR172,500 Not applicable
paid pursuant to Section
2.03 of this Agreement in
accordance with Section
2.07(b) of the General
Conditions
TOTAL AMOUNT 69,000,000

Withdrawal Conditions; Withdrawal Period

Notwithstanding the provisions of Part A of this Section, no withdrawal shall
be made:

(a) for purposes of Section 2.05 of the General Conditions, for payments
for Program Expenditures made prior to the date of this Agreement
and

(b) for any DLR under Categories (1) through (8), until and unless the
Borrower has furnished evidence satisfactory to the Bank that said
DLR has been achieved.

Notwithstanding the provisions of Part B.1(b) of this Section, the Borrower
may withdraw: an amount not to exceed seventeen million two hundred and
fifty thousand Euro (EUR 17,250,000) as an advance under Categories (1)
through (8), provided, however, in each case, that if the DLRs for said
Categories, in the opinion of the Bank, are not achieved or only partially
achieved by the date by which the said DLR is set to be achieved, the
Borrower shall refund such advance (or portion of such advance as
determined by the Bank in accordance with the provisions of paragraph (3)
of this Part B) to the Bank promptly upon notice thereof by the Bank. Except
as otherwise agreed with the Borrower, the Bank shall cancel the amount so
refunded. Any further withdrawals requested as an advance under any
Category shall be permitted only on such terms and conditions as the Bank
shall specify by notice to the Borrower.

Notwithstanding the provisions of Part B.1 (b) of this Section, if the Bank is
not satisfied that any of the DLRs under Categories (1) through (8) has been
achieved by the date by which the said DLR is set to be achieved, the Bank
may, at any time, by notice to the Borrower, decide, in its sole discretion, to:
(a) in respect of Categories (2), (4) (in respect of the Scalable portion only),
(5), (6), (7), and (8), authorize the withdrawal of such lesser amount of the
unwithdrawn proceeds of the Loan then allocated to said Category which, in
the opinion of the Bank, corresponds to the extent of achievement of said
DLR, said lesser amount to be calculated in accordance with the formula set
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out in the column “Disbursement Linked Result Scalability Formula” of the
table under Section IV.A.2 of this Schedule 2; or (b) reallocate all or a portion
of the proceeds of the Loan then allocated to said DLR to any other DLR ; or
(c) cancel all or a portion of the proceeds of the Loan then allocated to said
DLR.

The Closing Date is February 29, 2020.

Notwithstanding the foregoing provisions of this Section IV, if at any time
after the Closing Date the Borrower has failed to provide evidence
satisfactory to the Bank that the Withdrawn Loan Balance does not exceed
the total amount of Program Expenditures paid by the Borrower, exclusive of
any such expenditures financed by any other financier or by the Bank or the
Association under any other loan, credit or grant, the Borrower shall,
promptly upon notice from the Bank, refund to the Bank such excess amount
of the Withdrawn Loan Balance. The Bank shall cancel the refunded amount
of the Withdrawn Loan Balance.



1.
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SCHEDULE 3

Amortization Schedule

The following table sets forth the Principal Payment Dates of the Loan and
the percentage of the total principal amount of the Loan payable on each
Principal Payment Date (“Installment Share”). If the proceeds of the Loan
have been fully withdrawn as of the first Principal Payment Date, the
principal amount of the Loan repayable by the Borrower on each Principal
Payment Date shall be determined by the Bank by multiplying: (a) Withdrawn
Loan Balance as of the first Principal Payment Date; by (b) the Installment
Share for each Principal Payment Date, such repayable amount to be
adjusted, as necessary, to deduct any amounts referred to in paragraph 4 of
this Schedule, to which a Currency Conversion applies.

Principal Payment Date Installment Share

(Expressed as a Percentage)

On each April 15 and October 15
Beginning April 15, 2021
through April 15, 2032 4.17%

On October 15, 2032 4.09%

2.

If the proceeds of the Loan have not been fully withdrawn as of the first
Principal Payment Date, the principal amount of the Loan repayable by the
Borrower on each Principal Payment Date shall be determined as follows:

(a) To the extent that any proceeds of the Loan have been withdrawn as
of the first Principal Payment Date, the Borrower shall repay the
Withdrawn Loan Balance as of such date in accordance with
paragraph 1 of this Schedule.

(b) Any amount withdrawn after the first Principal Payment Date shall be
repaid on each Principal Payment Date falling after the date of such
withdrawal in amounts determined by the Bank by multiplying the
amount of each such withdrawal by a fraction, the numerator of which
is the original Installment Share specified in the table in paragraph 1
of this Schedule for said Principal Payment Date (“Original
Installment Share”) and the denominator of which is the sum of all
remaining Original Installment Shares for Principal Payment Dates
falling on or after such date, such amounts repayable to be adjusted,
as necessary, to deduct any amounts referred to in paragraph 4 of
this Schedule, to which a Currency Conversion applies.

(a) Amounts of the Loan withdrawn within two calendar months prior to
any Principal Payment Date shall, for the purposes solely of
calculating the principal amounts payable on any Principal Payment
Date, be treated as withdrawn and outstanding on the second
Principal Payment Date following the date of withdrawal and shall be
repayable on each Principal Payment Date commencing with the
second Principal Payment Date following the date of withdrawal.

(b) Notwithstanding the provisions of sub-paragraph (a) of this
paragraph, if at any time the Bank adopts a due date billing system
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under which invoices are issued on or after the respective Principal
Payment Date, the provisions of such sub-paragraph shall no longer
apply to any withdrawals made after the adoption of such billing
system.

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 of this Schedule, upon
a Currency Conversion of all or any portion of the Withdrawn Loan Balance
to an Approved Currency, the amount so converted in the Approved
Currency that is repayable on any Principal Payment Date occurring during
the Conversion Period, shall be determined by the Bank by multiplying such
amount in its currency of denomination immediately prior to the Conversion
by either: (i) the exchange rate that reflects the amounts of principal in the
Approved Currency payable by the Bank under the Currency Hedge
Transaction relating to the Conversion; or (ii) if the Bank so determines in
accordance with the Conversion Guidelines, the exchange rate component
of the Screen Rate.

5. If the Withdrawn Loan Balance is denominated in more than one Loan
Currency, the provisions of this Schedule shall apply separately to the
amount denominated in each Loan Currency, so as to produce a separate
amortization schedule for each such amount.
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APPENDIX

Section I. Definitions

1.

10.

11.

12.

13.

“Action Plan for the Implementation of the Public Administration Reform
Strategy” or “Action Plan” means the Borrower’s action plan set forth in the
Government Action Plan for the Implementation of the Public Administration
Reform Strategy in the Republic of Serbia, 2015-2017, adopted on March 19,
2015 and published in the Borrower’s Official Gazette No. 31/2015, as may
be amended from time to time with the agreement of the Bank.

“Anti-Corruption Guidelines” means the Bank’s “Guidelines on Preventing
and Combating Fraud and Corruption in Program-for-Results Financing”
dated February 1, 2012, and revised July 10, 2015.

“Bidding Documents” means those documents defined under Article 61 of
the Public Procurement Law.

“Budget Law” means the Borrower’s law pertaining to the annual budget of
the Borrower.

“Category” means a category set forth in the table in Section IV.A.2 of
Schedule 2 to this Agreement.

“Civil Servants Law” means the Borrower’s law published in the Borrower’s
Official Gazette No. 79/2005, 81/2005 - correction, 83/2005 -correction,
64/2007, 67/2007 - correction, 116/2008, 104/2009 and 99/2014.

“Collegium of State Secretaries” means the working group of the Public
Administration Reform Council established to coordinate implementation of
the Public Administration Reform Strategy and its Action Plan as well as the
reporting on results from the implementation thereof, established by the
Public Administration Reform Council Decision 23 No. 119-10554/2014,
dated August 28, 2014.

“Consolidated Treasury Account of the Republic of Serbia” means a single
account opened in the National Bank of Serbia and kept with the Treasury
Administration, pursuant to the Law on Budget System.

“Contracting Authority” means an entity of the Borrower which meets the
criteria set forth in Article 2 of the Public Procurement Law.

“Disbursement Linked Indicator” or “DLI” means in respect of a given
Category, the indicator related to said Category as set forth in the tables in
Section IV.A.2 of Schedule 2 to this Agreement.

“Disbursement Linked Result” or “DLR” means in respect of a given
Category, the result under said Category as set forth in the table in Section
IV.A.2 of Schedule 2 to this Agreement, on the basis of the achievement of
which, the amount of the Loan allocated to said result may be withdrawn in
accordance with the provisions of said Section IV.

“Economic Operators” means a bidder who meets the criteria set forth in
Article 3, first paragraph, point (3) of the Public Procurement Law.

“‘ESSA” means the Environmental and Social Systems Assessment, dated
February 5, 2015, and disclosed on the Bank’s Infoshop on March 9, 2016,
which sets forth the criteria to monitor environmental and social systems
performance during the Program implementation, and identifies actions to
enhance the systems during the Program preparation and implementation,
including an action plan associated to the retrenchment of Public
Administration Employees.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

19

‘Financial Management Information System” or “FMIS” means a software
platform utilized by the Borrower's Ministry of Finance and Treasury
Administration for budget planning and execution and better management of
public finances.

“Fiscal Year” or “FY” means the twelve month period between and including
January 1 and December 31 of a year.

“Framework Agreement” means an agreement which meets the criteria set
forth in Article 3, first paragraph, point (20) of the Public Procurement Law.

“General Conditions” means the “International Bank for Reconstruction and
Development General Conditions for Loans”, dated March 12, 2012, with the
modifications set forth in Section Il of this Appendix.

‘Human Resource Management Service” means the Borrower’s entity in
charge of managing human resources in ministries, special organizations,
services of the Government and support services of administrative districts,
established and operating pursuant to the Borrower's Regulation on
establishment of Human Resources Management Service, published in the
Borrower’s Official Gazette No106/2005, as amended through the Borrower’s
Decision on Amending Regulation on establishment of Human Resources
Management Service published in the Borrower's Official Gazette No
109/2009, or any legal successor thereto.

“Indirect Budget Beneficiaries” has the meaning ascribed to the term under
the Law on Budget System.

“Issuance of Bidding Documents” means the posting of tender documents on
the Public Procurement Portal, pursuant to Article 62 of the Public
Procurement Law.

“Labor Law” means the Borrower’s law published in the Borrower’s Official
Gazette No. 24/2005, 61/2005, 54/2009, 32/2013 and 75/2014.

‘Law on Budget System” means the Borrower’s law published in the
Borrower’'s Official Gazette No. 54/2009, 73/2010, 101/2010, 101/2011,
93/2012, 62/2013, 63/2013- correction, 108/2013, 142/2014, 68/2015 and
103/2015.

‘Law on Ceilings on the Number of Employees” means the Borrower’s law
published in the Borrower’s Official Gazette No. 68/2015.

‘Law on Deadlines for Payments in Commercial Transactions” means the
Borrower’s law published in the Borrower’s Official Gazette No. 119/2012
and 68/2015.

“Law on Public Sector Employees Salary System” means the Borrower’s law
adopted by the National Assembly on February 29" and published in the
Borrower’s Official Gazette No. 18/2016.

‘Law on Registry of all Employees, Elected, Nominated and Appointed and
Engaged Persons within Public Funds Beneficiaries” means the Borrower’s
law published in the Borrower’s Official Gazette No. 68/2015 and 79/2015.

‘Law on State Administration” means the Borrower’s law published in the
Borrower’s Official Gazette No. 79/2005, 101/2007, 95/2010 and 99/2014.

“Ministry of Finance” means the Borrower’s Ministry of Finance, or any legal
successor thereto.

‘MPALSG” means the Borrower’s Ministry of Public Administration and
Local-Self Government, or any legal successor thereto.
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“National Employment Service” means the Borrower’s entity in charge of
providing services to unemployed persons and employers, established and
operating pursuant to the Borrower’'s Statute of the National Employment
Service published in the Borrower’s Official Gazette No. 2/2010, as amended
through the Borrower’s Decisions on Amending the Statute of the National
Employment Service published in the Borrower's Official Gazette No.
43/2011, 16/2012 and 90/2015, or any legal successor thereto.

“Program Expenditures” includes (a) capital, operational, and salary costs
under the Borrowers budget programs for MPALSG, Treasury
Administration, Public Procurement Office, National Employment Service,
State Audit Institution, Public Policy Secretariat, and Human Resource
Management Service, as monitored for the Borrower’s budget codes set out
in the Budget Law numbers 411 through 416, 421, through 426, 451, 462,
463, 482, 483, 485, 511, 512, and 515, and (b) severance costs related to
the layoff of Redundant Public Administration Employees.

“Program Fiduciary, Environmental and Social Systems” means the
Borrower’s systems for the Program referred to in Section I.A.1. of Schedule
2 to this Agreement.

“Public Administration Employee Positions” means positions in all ministries,
public services, public agencies and local self-government of the Borrower
(pursuant to Article 1, Paragraph 3 of the Law on Public Sector Employees
Salary System), excluding police officers, the military and state-owned
enterprises.

“Public Administration Employees” means personnel on open-ended
contracts in ministries, public services, public agencies and local self-
government of the Borrower (pursuant to Article 1, Paragraph 3 of the Law
on Public Sector Employees Salary System), excluding police officers, the
military and state-owned enterprises.

“Public Administration Reform Council” means Borrower’s central strategic
body for the reform of public administration, tasked to define strategic
directions of the reform of public administration, to initiate and recommend to
the Borrower’s government, measures and activities to be taken in regard to
the reform of the public administration, to review and adopt reports on the
achieved results, established by the Decision on Establishing a Public
Administration Reform Council on 15 August, 2014 (Borrower’s Official
Gazette No. 79/2014, 86/2014, 120/2014 and 22/2015).

“Public Policy Secretariat” means the Borrower’s Public Policy Secretariat
reporting to the office of the Borrower's Prime Minister, or any legal
successor thereto.

“Public Procurement Contract” means an agreement which meets the criteria
set forth in Article 3, first paragraph, point (2) of the Public Procurement Law.

“‘Public Procurement Law” means the Borrower's law published in the
Borrower’s Official Gazette No. 124/2012, 14/2015 and 68/2015.

“Public Procurement Office” means the Borrower’s organization which meets
the criteria set forth in Article 135 of the Public Procurement Law, or any
legal successor thereto.

“Public Procurement Portal” means a web service managed by the Public
Procurement Office which contains data on all public procurement
procedures, decisions of the Borrower’'s Republic Commission for Protection
of Rights in Public Procurement Procedures, opinions of justification to apply
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negotiation procedures, public procurement plans, reports on concluded
public procurement contracts, contracts of public private partnership and
concessions.

“Public Administration Reform Strategy” means Government Strategy for
Reform of the Public Sector adopted on January 24™ 2014 (Borrower's
Official Gazette No. 9/2014 and 42/2014— correction).

“‘Redundant Public Administration Employee” means an employee above the
maximum number of employees in a given year designated for separation to
achieve the required maximum number of employees for that year per the
Law on Ceilings on the Number of Employees, and entitled to receive a
Redundancy Payment.

‘Redundancy Payments” means sum of money payable by an employer to
the employee designated for separation in line with the Law on Ceilings on
the Number of Employees, Civil Servants Law and Labor Law.

“Registry of Employees in the Public Sector” means the registry of public
sector employees of the Borrower, established in the Law on Registry of all
Employees, Elected, Nominated and Appointed and Engaged Persons within
Public Funds Beneficiaries.

“‘RSD” means Serbian Dinar, the lawful currency of the Borrower.

“State Administration” means the part of the executive power of the
Borrower, in charge of carrying out administrative tasks, in line with and
pursuant to, the Law on State Administration.

“State Administration Bodies” means ministries, administrative authorities
within the ministries and special organizations in line with the provisions of
the Law on State Administration.

“‘State Audit Institution” means the Borrower’s independent authority for
auditing public funds, established and operating pursuant to the Borrower’s
law published in the Borrower’s Official Gazette No. 101/2005, 54/2007 and
36/2010, or any legal successor thereto.

“Treasury Administration” means the entity within the Borrower’s Ministry
of Finance responsible for cash management, approval and execution of
payments of the budget funds in line with the Borrower’s Budget Laws,
monitoring of expenditures, budget accounting and financial reporting and
managing the Consolidated Treasury Account of the Republic of Serbia, or
any legal successor thereto.

Section Il. Modifications to the General Conditions

The General Conditions are hereby modified as follows:

1.

Wherever used throughout the General Conditions, the term “the Project” is
modified to read “the Program”, the term “the Project Agreement” is modified
to read “the Program Agreement”, the term “Project Implementing Entity” is
modified to read “the Program Implementing Entity”, the term “Project
Report” is modified to read “Program Report”; and the term “Eligible
Expenditures” is modified to read “Program Expenditures”.

In the Table of Contents, the references to Sections, Section names and
Section numbers are modified to reflect the amendments set forth below.

Section 2.02, Special Commitment by the Bank, is deleted in its entirety, and
the subsequent Sections in Article Il are renumbered accordingly.
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In Section 2.02 (originally numbered as Section 2.03), the heading
“Applications for Withdrawal or for Special Commitment’ is replaced with
“Applications for Withdrawal”, and the phrase “or to request the Bank to enter
into a Special Commitment” is deleted.

The section originally numbered as Section 2.04, Designated Accounts is
deleted in its entirety, and the subsequent Sections in Article Il are
renumbered accordingly.

Paragraph (a) of Section 2.03 (originally numbered as Section 2.05), Eligible
Expenditures (renamed “Program Expenditures” in accordance with
paragraph 1 of this Section Il), is modified to read: “(a) the payment is for the
financing of the reasonable cost of expenditures required for the Program
and to be financed out of the proceeds of the Loan in accordance with the
provisions of the Legal Agreements;”.

The last sentence of Section 2.04 (originally numbered as Section 2.06),
Financing Taxes, is modified to read: “To that end, if the Bank at any time
determines that the amount of any such Tax is excessive, or that such Tax is
discriminatory or otherwise unreasonable, the Bank may, by notice to the
Borrower, exclude such amount or such Tax from the Program Expenditures
to be financed out of the proceeds of the Loan, as required to ensure
consistency with such policy of the Bank.”

Section 2.06 (originally numbered as Section 2.08), Reallocation, is modified
to read:

“Notwithstanding any allocation of an amount of the Loan to a withdrawal
category under the Loan Agreement, the Bank may, by notice to the
Borrower, reallocate any other amount of the Loan to such category if the
Bank reasonably determines at any time that such reallocation is appropriate
for the purposes of the Program.

Section 3.01. (Front-end Fee) is modified to read as follows:

“Section 3.01. Front-end Fee; Commitment Charge

(a) The Borrower shall pay the Bank a front-end fee on the Loan amount at
the rate specified in the Loan Agreement (the “Front-end Fee”).

(b) The Borrower shall pay the Bank a commitment charge on the
Unwithdrawn Loan Balance at the rate specified in the Loan Agreement (the
“‘Commitment Charge”). The Commitment Charge shall accrue from a date
sixty days after the date of the Loan Agreement to the respective dates on
which amounts are withdrawn by the Borrower from the Loan Account or
cancelled. The Commitment Charge shall be payable semi-annually in arrears
on each Payment Date.”

Section 7.01, Cancellation by the Borrower, is modified to read: “The
Borrower may, by notice to the Bank, cancel any amount of the Unwithdrawn
Loan Balance.”

Paragraph (d) of Section 7.03, Cancellation by the Bank, entitled
“Misprocurement’, is deleted, and subsequent paragraphs are relettered
accordingly.

Section 7.04, Amounts Subject to Special Commitment not Affected by
Cancellation or Suspension by the Bank, is deleted in its entirety, and
subsequent Sections in Article VIl and references to such Sections are
renumbered accordingly.
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In the Appendix, Definitions, all references to Section numbers and
paragraphs are modified, as necessary, to reflect the modifications set forth
above.

A new paragraph 19 is inserted with the following definition of “Commitment
Charge”, and the remaining paragraphs are renumbered accordingly:

“19. “Commitment Charge” means the commitment charge specified in the
Loan Agreement for the purpose of Section 3.01(b).”

In the renumbered paragraph 49 (originally paragraph 48) of the Appendix,
the definition of “Front-end Fee” is modified by replacing the reference to
Section 3.01 with Section 3.01 (a).

In the renumbered paragraph 68 (originally paragraph 67) of the Appendix,
the definition of the term “Loan Payment” is modified to read as follows:

“68. “Loan Payment” means any amount payable by the Loan Parties to the
Bank pursuant to the Legal Agreements or these General Conditions,
including (but not limited to) any amount of the Withdrawn Loan Balance,
interest, the Front-end Fee, the Commitment Charge, interest at the Default
Interest Rate (if any), any prepayment premium, any transaction fee for a
Conversion or early termination of a Conversion, the Variable Spread Fixing
Charge (if any), any premium payable upon the establishment of an Interest
Rate Cap or Interest Rate Collar, and any Unwinding Amount payable by the
Borrower.”

In the renumbered paragraph 73 (originally paragraph 72) of the Appendix,
the definition of “Payment Date” is modified by deleting the word “is” and
inserting the words “and Commitment Charge are” after the word “interest”.

Renumbered paragraph 88 (originally paragraph 87) of the Appendix, setting
forth the definition of “Special Commitment” is deleted in its entirety, and all
subsequent paragraphs are renumbered accordingly.
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BPOJ 3AJMA 8608-YF

CMOPA3YM O 3AJMY

(nPPOrrAM MOAOEPHU3ALUJE N ONTUMU3ALUJE JABHE YIPABE)

nsmeny

PENYBJIUKE CPBUJE

MEHYHAPOOHE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ

HaHa 16. maja 2016. roguHe
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CIIOPA3YM O 3AIMY

Cnopasym 3akibyyeH gaHa 16. maja 2016. roguHe, namehy PEMYBJTMKE

CPBUJE (y pamwem Tekcty: ,3ajmonpumay’) n MEBYHAPOOHE BAHKE 3A
OBHOBY U PA3BOJ (y parbem Tekcty: ,baHka”). Osum nytem 3ajmonpuma, v
baHka carnacunu cy ce o cnegehem:

1.01.

1.02.

2.01.

2.02.

2.03.

2.04.

2.05.

2.06.
2.07.

2.08.

YJIAH I — OIIIITH YCJIOBU; AE@UHUIIUJE

OnwTtn ycnosu (Ha HauvH yTtBpheH y [lpunory oBor crnopasyma) 4uHe
cacTaBHU €0 OBOr criopasyma.

YKONMKO KOHTEKCT He 3axTeBa Apyraduvje, u3pasu nucaHu BENUKUM CIIOBMMA,
KOjU Ce KOpWUCTe Yy OBOM CropasyMy, MMajy 3Hauyere Koje UM je npunucaHo y
OnwTum ycnoeuma unu y Mpunory osor cnopasyma.

YJIAH I — 3AJAM

baHka je carnacHa ga ga Ha 3ajam 3ajmonpumuy, nog yCnosumMa u Ha HauuH
Koju cy yTBpheHn y OBOM cropasymy, M3HOC Of Lue3feceT AeBeT MUIMOoHa
eBpa (69.000.000 EUR), c TM ga ce Ta cyma MOXe C BpeMeHa Ha Bpeme
koHBepToBaTn nytem KoHBepauje BanyTe y cknagy ca ogpenbama Operbka
2.08. osor cnopasyma (y parbeMm TekcTy: ,3ajam”), kao nogplka 3a
duHaHcHpake nporpama onucaHor y lNporpamy 1 oBor cnopasyma (y garbem
Tekcty: ,[Mporpam”).

3ajmonpumal, Moxe noenaunTn cpeactea 3ajma y cknagy ca Ogerbkom IV
Mporpama 2 oBor cnopasyma. CBe U3Hoce noByyeHe ¢ padvyHa 3ajma baHka
he genoHoBaTu Ha payvyH Koju oapean 3ajmonpumal, U Koju baHka cmaTtpa
NpUXBaTIbLUBUM.

MpucTtynHa HakHaga, Kojy nnaha 3ajMonpumal, jeaHaka je jeqHOj YeTBPTUHM
npoueHTa (0,25%) nsHoca 3ajma.

HakHapa 3a HeuckopuwheHa cpeacTtsa, Kojy nnaha 3ajMonpumad, jeaHaka je
jeaHoj yetBpTuHM npoueHTa (0,25%) roguwkwe Ha HenoByyeHa cpefnctea
3ajma.

3ajmonpumay, he nnahatm kamaTty 3a cBakM KamatHu nepuog no
PedepeHTHOj cTonu 3a BanyTy 3ajma yBehaHoj 3a BapujabunHy mapxy; noa
yCNoBOM Ja HakoH KoHBep3uje yKynHOr n3Hoca rnasHuue 3ajMa unv herosor
Aena, kamaTa kojy he 3ajMonpumal, 3a Taj M3HOC nnahatu TOKOM nepuoga
KoHBepauje 6yae ogpeheHa y cknagy ca peneBaHTHUM ogpenbama Ynaxa IV
OnwTunx ycnosa. M3y3eTHO, YKONMKo 6urno koju n3Hoc NosyyeHor gena 3ajma
He B6yge otnnaheH y npeasuhieHOM poKy M TO nnahakwe ce He U3BPLUU HU Y
HapeaHuX TpuaeceT AaHa, oHaa he ce kamaTta kojy he 3ajmonpumay, nnahatu
obpavyHaBaTu npema ogpenbama Ogerska 3.02 (a) OnwTux ycnosa.

HaTtymn nnahawa cy 15. anpun n 15. oktobap cBake roguHe.

MasHuua 3ajma oTnnahusahe ce y cknagy ca nnaHom oTnnare yTpheHum y
Mporpamy 3 oBor crniopasyma.

(a) 3ajmonpumain, MoXxe Yy CBakOM MOMEHTY 3aTpaxutun ©Omno kojy opf
cnegehux KoHBepsuja ycrnoBa 3ajMa kako 6u omoryhumo edpmkacHo
ynpaBrbake Ayrom: (i) npomeHy BanyTe 3ajMa y yKynmHOM WM3HOCY Wnu
6uno kor gena mnsHoca rnasHuue 3ajma, NOBYYEHOr UMW HEMOBYYEHOT, Y
OpobpeHy Banyty; (i) npomeHy kamaTHe cTone npumewsnse Ha: (A)
LenokynaH M3HoC unuM O6uMno koju geo rnaBHuue 3ajMa, NOBYYEH U
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HeoTnnaheH, n3 BapujabunHe ctone y ®ukcHy ctony, uim oOpHyTO; nnm
(B) ykynaH u3HOC rnaBHuUe 3ajMa WM HEroB [Oeo, MNOBYYEHU W
HeoTnnahenn, n3 BapujabunHe ctone 3acHoBaHe Ha PedepeHTHOj cTonn
n BapwunjabunHoj mapxn y BapwujabunHy crtony 3acHoBaHy Ha PUKCHO]
pedepeHTHOj cTonu 1 BapujabunHoj mapxun n obpHyTo; nnn (B) ykynaH
n3Hoc rnaesHuue 3ajma, noByyYeH M HeoTnnaheH, u3 BapwjabunHe ctone
6asnpaHe Ha BapujabunHoj mapxun y BapnjabunHy ctony 3acHoBaHy Ha
dukcHoj mapxu; u; (iii) ogpehmBarwe nummuta BapujabunHe crtone wunu
PedepeHTHe cTone koja ce Npumekryje Ha yKynaH U3HOC unu 6runo Koju
Jeo rnaesHuuUe 3ajma noByyeH U HeoTnnaheH, ycnoctasrbaweM Hajsuwe
KamaTHe cTtone unu PacnoHa kamaTHe ctone Ha BapujabunHy ctony unu
PedepeHTHy cTony.

(6) CBaka KkoHBep3uja Koja ce Tpaxu y ckragy ca Tadkom (a) oBor ynaHa, a

kojy baHka npuxesatu, cmaTpahe ce ,KoHBeEp3njoM”, kako je AedpUHNCcCaHo
y OnwTtum ycnosuma, un Ouhe cnpoBedeHa y cknagy ca ogpenbama
UnaHa IV OnwTtnx ycnosa n CmepHuLa 3a KOHBEP3WjY.

YJIAH III — [TPOT'PAM

3ajmonpumau, notephyje cBojy noceeheHocT uurby Nporpama. Y ToMm uuiby,
3ajmonpumay, he peanusosatu [Nporpam, npeko MwuHucTapcTBa OpKaBHe
ynpaBe n nokanHe camoynpase (y garbem Tekcty: ,MOYJIC”), y3 noapLuky
Konervjyma gp»xaBHUX cekpeTapa, y cknagy ca ogpegbama Ynana V Onwtmx
ycrnosa.

He orpaHuyaBajyhu ce ogpenbama Operbka 3.01. oBor cnopasyma, n ocum
ykonuko ce 3ajmonpumau, u baHka He gorosope gpyradvje, 3ajmonpumad he
ce noctapatu ga ce lNporpam peanuayje y cknagy ca ogpenbama lNMporpama
2 oBOr crnopasyma.

YJIAH IV — PACKHU

Kpajtby pok 3a ctynawe Ha cHary je cto ocamgecet (180) gaHa og gatyma
OBOr criopasyma.

YJIAH V—IIPEJACTABHUK; AJIPECE

Y cmucny Opgerbka 10.02 OnwTux ycnosa, MNMpeactaBHuk 3ajmonpumMua, Koju
n3amehy ocranor moxe y ume 3ajMonpumua gaTu carnacHOCT Ha U3MeHe n
AonyHe ogpenbw osor criopasyma, U TO pasMeHOM nucama (OCUM ako ce
3ajmonpumau n baHka He carnace gpyrayuje), jecte MMHUCTap oUHaHCcKja.

Appeca 3ajmonpumua je:

MuHucTapcTBo hmMHaHcuHja
KHesa Munowa 20

11000 Beorpaa
Peny6nuka Cpbuja

dakc:

(381-11) 3618-961
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5.03. Agpgpeca baHke je:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C.20433

United States of America

Tenekc: dakc:
248423(MCI) nnu 1-202-477-6391
64145(MCl)
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Cnopasym je nocturHyT y beorpagy, Penybnuka Cpbuja, Ha gaH un roguHy
HaBefeHe y 3arnasrby Crnopasyma.

PENYBJIUKA CPBUJA

OenawheHn npeacTaBHUK

Nme: OdywaH ByjoBuh

3Bakwe: MMHUCTap dnHaHcKja

MEHBYHAPOOHA BAHKA 3A
OBHOBY U PA3BOJ

OBnawheHn npeacTaBHUK

Ume: AHTOHMYC BepxeujeH

3Bame: wed KaHuenapuje CBeTcke
6aHke y Cpbuijn
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MHPOTPAM 1
Onuc IIporpama

Lunrs Mporpama je yHanpeherwe edomkacHOCTM 3anolibaBarba  domHaHeuja y
jaBHOM cekTopy.

MNporpam ce cacToju oa noapwke UurbeBMMa AKUMOHOr nnaHa 3a
nmnnemeHnTaunjy Crtpaternje pedpopme jaBHe ynpase: uwb 2 (Ycnocmasrbawse
ycknaheHoz  jagHO-CyXbeHU4YKO2 cucmema 3acHog8aHO2 Ha 3aciyzama U
yHarnpehewe yrnpaerbarba JsbyOCKUM pecypcuma); w unb 3 (YHanpehewe
ynpaesrbama jasHUM (buHaHCcujama U jasHUM Habaekama), ykibydyjyhu cnepehe
aKTUBHOCTH:

1. YHanpeheHo ynpaBrbake SbyACKMM pecypcuma.

Mpyxawe nogpluke 3ajMonpumuy y pasBojy cuctema ynpasribaka SbyLACKUM
pecypcuma 3ajmonpumua n npahewa npumeHe 3akoHa O cuctemy nnaTta
3anocreHnx y jaBHOM CeKkTopy, uM3mel)y octanor, Kpo3: (a) ycnocTaBrbakbe
cucTema nnarta y jaBHoj ynpasu; (6) uspagy nporpama obyke 3a pykosoguoLe
y jaBHOj ynpasu; (B) wu3pagy nporpama oO6yke 3a 3anocneHe Yy
OpraHu3aLMoHUM jeanHuLamMa 3a FbyAcKe pecypce y opraHuma jaBHe yrnpase;
(r) yHanpehewe wn ynpaBrbake Pernctpom 3anocrneHux, wusabpaHux,
WMEHOBaHUX, MOCTaBIbEHMX W aHraXXOBaHWX nuUa KO KOPUCHUKA jaBHUX
cpeactaBa; (O) npumeHy ogpeaobu O MakcMManHoM Opojy 3anocneHux,
nNpUNpemy 1 CENEKTUBHO CMaken-e bpoja 3anocnenux; () npahewe npumeHe
HOBOI cucTeMa 3apaja n mepewe (puHaHcujcknx edekaTta; (e) npunpemy u
yCBajake MOA3aKOHCKMX akaTa noTpebHuMx 3a npumeHy 3akoHa O cuctemy
nnarta 3anocneHunx y jaBHoOM cekTopy (perynatmee O HakHagama TPOLLKOBa U
APYrMM npumarwmma); 1 (XK) NpUMeHy MpuyLLITUBOT, TPXKULLIHO OpUjeHTUCaHor
cvucTeMa 3apaja v nnaTtHuxX paspefa y jaBHoj ynpasu.

2. YHanpeheHo huHaHCKjCKo ynpaBrbake.

Moapwka nnaHupakwy, ynpaerbawy W CynepBusvju  (OUHaAHCKCKOT W
duckanHor cuctema 3ajmonpumua, uamehy octanor, Kpos: (a) javare
n3BpLlera byleta n KOHTpony, kako 6u ce ob6e3beanna 6orba NOKPUBEHOCT
OyLIeTCKUX KOpUCHMKA MHAOPMALMOHUM CUCTEMOM 3a  (PMHAHCWUjCKO
ynpasrbawe (PMUC); (6) noborblwarke QUHaAHCKjCKNX U ByLIeTCKUX
WHpopMaumja, KoHTpory npey3eTnx obaBesa W JOouwM; (B)  YKYNHU
MOHUTOPUHI U KOHTPOMy wu3Bpwewa Oyyera WHAUPEKTHUX ByLieTckux
KOpucHuKa; (r) noapLuky onepauvjama Ynpase 3a Tpe3op; eKcnaHaujy u
TEXHOMOLWIKO YyCaBpllaBawe Kanauutera C Uuwbem noctu3amwa Behe
edmKacHOCTM Yy nocnoBaky; U (4) Hanpedak y aytomaTusaumju NOCrOBHUX
npoueca.

3. YHanpeheHo ynpasrbaktbe jaBHUM HabaBkama.

Mogpwka, namehy octanor: (a) obyumn cnyxbeHuka koju obasrbajy nocnose
jaBHMX HabaBku kop Hapydunaua 3ajMonpumua; (6) u3paam n crnposohemy
OKBUPHWUX cropasyma 3a Hapyuyuoue; (B) YnpaBum 3a jaBHe HabaBke Yy
npunpeMu anarta v NpupyyYHuka 3a HabaBke, HaAMEHEHUX Hapy4duouuma u
noHyhauuma; (r) pasBojy CMCTEMCKOr MpucTyna y Mepewy pesyntata y
cucTemy jaBHMX Habasku; (4) MpunpemMu HaupTa HOBOr 3akoHa O jaBHUM
HaGaBkama; (f) yHanpehewy cTeneHa OOYy4eHOCTU aKpeguMTOBaHUX
cnyxbeHuka koju obaBrbajy nocrnose jaBHUX HabaBku; n (e) yHanpehewy
npuMeHe NHPOPMAaLMOHMNX N KOMyHUKaUMoHuX TexHonorunja (UKT) (e-Ynpasa)
Kog Hapyyunaua m noHyhada ca uurbem nosehawa edukacHOCTU jaBHUX
HabaBkw.



30

ITPOI'PAM 2

Cnposoheme IIporpama

Opemak|l. ApaHXmaHu 3a UMNNeMeHTauujy

A.

1.

¢MnyuujapHu, €KOJIOLLKUN U couujam-m nporpamMmckKkm cunctemm

He orpaHnyaBajyhm ce ogpegbama Ynana V OnwTunx ycnosa, 3ajmonpumady
he cnposectu [lNporpam, unn ce nocrapatu 3a crnpoBohewe [lporpama, y
ckragy ca cuctemMmma pMHaHCUjCKor ynpaBrbama, HabaBku, Te eKOMOLKUM 1
couvjanHMMm  cucTtemuma  ynpaerbakwa  nNpuxBaT/bMBuM  3a  bBaHky
(,PvayumjapHn, €KOmnoLWKN U coumjaniHu NporpamMckm cuctemu”), Koju cy
OCMULLIBEHM Kako B ce ocuryparno:

(a) HameHcko kopuwhere cpeactaBa 3ajma, y3 Oy)KHO MOLITOBaHe Hadena
€KOHOMUYHOCTK, edmKacHOCTH, eqEKTUBHOCTM, TPAHCMNAPEHTHOCTM WU
0OOrOBOPHOCTYU; U

(6) npenosHaBane€, n3beraBame, CBONEHE HA Maky MEPY NN yonaxxaBawe
CTBApHMX W MOryhmx HeraTMBHUX €EKOMOLWIKUX W couujanHux yTuuaja
MNporpama, npema OKOMHOCTMMA Cry4aja Ha KOju Cce OJHOCKM MNOCTynak
AOHOLLEeHa oasyka.

3ajmonpumay, he ce crtapatm o cnposohewy [lporpama y cknagy ca
MpoueHoM ynpaBrbaka KMBOTHOM CPeaUHOM U COUMjanHUM MNUTakuma Ha
Ha4MH KOju je nNpuxBaTibuB 3a baHky. 3ajmonpumay Hehe npeHeTn n3BpLUEHE
OBe NPOLEHE HUTU je N3MEHUTU, CTaBUTK BaH CHare unu ogycraTu of HeHor
N3BpLUEHA, KaKOo Y LIeNMHM Tako U AennmuyHo, 6e3 npetxogHo npubasBrbeHe
carnacHocTtu baHke.

Bop6a npoTuB Kopynuuje

He orpaHnyaBajyhm ce ogpeabama [dena A. oBor ogerbka, 3ajmonpumal, he
cnpoBectn [Nporpam, unu he ce noctapatn ga ce [lNporpam cnpoBege, y
cknagy c ogpeabama CmepHuua 3a 60pby NpoTms Kopynuuje.

OcTtana nporpaMmcka MHCTUTYLIMOHaNHa U UMNJIeMeHTaLMOHa pelueHa

NHcTutyumje ykibydeHe y Nporpam

He orpaHnyaBajyhun ce ogpenbama [dena A. oor ogerbka |, 3ajmonpumay he:

(a) peanusosatu Nporpam npeko MOYJIC, koje he cBakogHEBHO HagrnedaTu
ynpaBsrbane 1 cnposohemne Nporpama;

(6) oppxasaTtu Konernjym gp>xaBHUX cekpeTapa, KOju YnHe pyHKLMOHEPN Ha
HUBOY OpXXaBHMX CeKkpeTapa MUHUCTapcTtaBa Bnage 3ajmonpumua, y cknagy
ca pecypcuma, kagpoBuma U NpOrpamMckMM 3agaumma npuxsaTibuMBMM 3a
BaHky, koja he casetoBatn MAYJIC o nutawuma y Be3n ca cnposoherem
Mporpama,;

(8) wusBpwaBatM cBoje obaBe3e y nornegy BepudmkoBawa pesynTaTa
BE3aHUX 3a noBnayewe cpencrasa 3ajMa, nocpeactsoMm CekpeTapujaTta 3a
jaBHe NonuTUKe, y3 NOAPLUKY HE3ABUCHOI PeBN30pPa; 1

(r) obesbeantn MAYJIC nogpliky 3a cnposohewe [Mporpama, og cTpaHe
MwuHuctapcTBa dmHaHcuja, YnpaBse 3a Tpes3op, Ynpase 3a jaBHe Habaske,
CekpeTapujata 3a jaBHe nonuTtuke, [pXaBHe PEBM3OPCKE WHCTUTYUMjE,
HauunoHanHe cnyx6e 3a 3anowsbaBakbe U Cnyxbe 3a ynpaerbawe
KagpoBuma, Koja je no hopmMun n cagpxajy 3agososbaBajyha 3a baHky.
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NopaTHW apaHXmaHu 3a cnposohewe Mporpama

(a) He orpaHuyaBajyhm ce onwtum ogpeabama [ena A. oBor ogerbka |,
3ajmonpumay, he cnpoBoantn AKUMOHWM MNaH 3a cnpoBohewe CtpaTernje
pedopme jaBHe yripaBe Ha HauYWH Koju je 3agoBosbasajyhu 3a baHky.

(6) 3ajmonpumal, he ce ctapatm o obes3behmBary agekBaTHUX pecypca 3a
He3aBMCHO BepudUKoBaHe pesynTaTa Be3aHWX 3a NoBravewe cpeacrasa
3ajma, nocpeacteom CekpeTapujata 3a jaBHe nonutuke, npu vyemy he onuc
nocnosa 6uTn 3agoBorbaBajyhn 3a baHky.

Opemak ll. WUckrbyuyeHe aKTUBHOCTHU

3ajmonpumay, he ce nocrapatu ga cy u3 [lporpama wuckibyvyeHe cBe
aKTMBHOCTU Koje he no muwsrbewy baHke, BepoBaTHO MMaTW 3HadvajHe
HeraTMBHe yTuuaje KOju Cy OCeT/buBW, pasnuuutn mnu 6e3 npecegaHa 3a
XWBOTHY CpeauHy U/Unu yTudy Ha rbyae.

Opemvak lll. Hapsop lMNMporpama, ussewtaBake U oUeHa; peBm3nja

A.

b.

U3BewTaju MNMporpama

3ajmonpumau, he, nocpeactsom MAYJIC, npatutn n BpegHoOBaTU Hanpegak y
peanusaumju lNporpama 1 npunpematn UseewTaje [pojekta y cknagy ca
ogpeabama Operbka 5.08 OnwTumx ycnoea. Ceakn M3eewTaj lNMporpama he
obyxBataTn nepuoa oA jeaHor KaneHgapckor cemecTtpa n 6uhe goctaBrbeH
BbaHuu HajkacHuje Wwe3geceT AaHa HaKoH 3aBplleTka nepuoga obyxBaheHor
TakBMM M3BELLTAjEM.

duHaHcujcka peBusmnja lNMporpama

He orpaHuyaBajyhu ce ogpenbama Operska I.A. oBor nporpama 2 n Ogerbka
5.09 Onwtux ycnosa, 3ajmonpumay, Tpeba pa ob6e3bean pesusnjy
duHaHCKjCKMX M3BeLUTaja y cknagy ca ogpeabama Opervka 5.09 (6) OnwTux
ycnoea. Ceaka peBusnja pmHaHCujcknx uaselTaja he obyxBaTtutu nepuog
jeaHe duckanHe rognHe 3ajmonpumua. PesnanpaHm ®vHaHCKjCKM n3BeLLTaju
3a cBaku TakaB nepuog he 6utn poctaBrbeHu baHuu HajkacHwje jegHy
duckanHy roanHy HaKkoH 3aBpLUeTKa AaTor nepuoaa.

Opemak IV. lNMoBnayewe cpeacrtasa 3ajma

A.
1.

OnuwTe

3ajMonpvmMal, MOXe noBnavvTn cpeacrtsa 3ajMa y cknagy ¢ ogpenbama
Ynana Il. OnwTux ycnosa, OBUM O4€SbKOM M AOAATHUM MHCTpyKUMjama Koje
BaHka yTBphyje ¢ BpemeHa Ha Bpeme y3 obaBelTewe 3ajMonpuMmua pagu:
(a) nnahawra MpucTtynHe HakHage; u (0) dmHaHcKMpaksa Tpowkosa lporpama,
Ha OCHOBY pesynTaTa (,pes3ynTaTv Be3aHu 3a noenaderwa cpegcrara 3ajma’
wnn L OJIP”) koje je octBapuo 3ajmonpumal, U3MEpeHUX y OAHOCY Ha
KOHKpeTHe nokasaTerbe (,nokasaterbyM Be3aHM 3a MoBnayerwe cpencrasa
3ajma” vnu ,[J11”); cBe HaBegeHo y Tabenu ucnopg y Tavku 2. osor gena A.

Y cnepgehoj Tabenn HaBedeHe Cy CBe KaTeropuvje nosnadeswa CpeacraBa
3ajma (ykbydyjyhm T[lokasaTerbe Be3aHe 3a noBravewe CcpeacraBa
(,KaTeropuja”), Pesyntatn noBe3aHn ca noBnavyewem cpectaBa 3a CBaKy
KaTeropujy (ykonuko je npMMeHsbmBo), U pacnopehuBawe nsHoca 3ajma no
csakoj Kateropwuju:
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Kateropuja Pesyntatu PacnopeheH ®opmyna
(ykrbyuyjyhu Be3aHu 3a M3Hoc 3ajma NPONOpPLMOHANHOCTHU
Moka3aTerbe noenaiewe (v3paxeHo y OCTBapeHnx

Be3aHe 3a cpencrasa EUR) pe3yntaTa Be3aHUX

NOBraYeHe (ykonuko je 3a nosnavemwe

cpeacTaBa, NPUMEHILUBO) cpeAcTaBa (yKonmko

YKOJIUKO je je npuMeHsLUBO)

NPUMEHILUBO)
(1) ANn#1: ANP#1; on ONP#1: He noctoju
MpoueHaT pagHMX | nonasHe NPONOpPLNOHANHOCT.

MecCTa Yy jaBHO;j
ynpasu
pacnopeheHnx y
nnatHe paspege y
cknagy ca
3aKoHOM 0
cuctemy nnara
3anocneHnx y
jaBHOM ceKTopy.

BpeaHoctn og 0
Ha Hajmarbe 70%
no 30/06/2017:
11.040.000 EUR

11.040.000 EUR

(2) Ann#2:
MpoueHat
3anocneHux y
jaBHOj ynpasu
pacrnopeheHux y
HOBe nnaTHe
paspefe y ckrnagy
ca 3aKOHOM 0
cucTemy nnarta
3anocneHnx y

JaBHOM CEKTOpY.

OJTP#2: o
nonasHe
BpeaHoctn o 0
Ha 90% po
31/12/2018:

11.040.000 EUR

ATP#2:
11.040.000 EUR

AJTP#2: MNocTojn
MPONOPLMOHANHOCT:

122.667 EUR 3a
cBaknx 1%
3arnocrneHnx y jaBHoj
ynpasu pacnopeheHnx
y HOBe nnaTHe
paspene y cknagy ca
3aKoHOM O cucTemy
nnaTa 3anocreHux y
jaBHOM CeKTopy.

(3) ONW#3: YkynaH
6poj 3anocneHunx y
jaBHOj ynpasu y
OKBUpPMMA UNn
ncnog rogukser
nimMuTa
aedunHucaHor
3aKOHOM O HauuHy
oapenvBamna
MaKCcMManHor
6poja 3anocneHnx
Y jaBHOM CeKTOpY.

OJTP#3.1: YkynaH
6poj 3anocneHunx y
jaBHOj ynpaswu He
npenasv nMMuT
neduHncaH
3aKOHOM O Ha4YnHy
oapehuBamna
MakcumarHor
6poja 3anocneHnx
Y jaBHOM CeKTopy
3a KaneHaapcky
2016. roauHy:

1.840.000 EUR

OJTP#3.2: YkynaH
Opoj 3anocneHnx y
jaBHOj ynpaBsu He
npenasv nMMuT
nedvHncaH

ANP#3:
5.520.000EUR

He noctoju
MPONoOpLMOHANHOCT.
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3aKOHOM O Ha4MHy
oapehmBaka
MakcumarHor
Opoja 3anocneHnx
Y jaBHOM CeKTopy
3a kaneHgapcky
2017. roguHy:

1.840.000 EUR

OJIP#3.3: YkynaH
Opoj 3anocneHnx y
jaBHOj ynpaBu He
npenasv nMMuT
nedvHncaH
3aKOHOM O Ha4MHy
ogpehuBana
MakcumarnHor
Opoja 3anocneHnx
Y jaBHOM CEKTOpY
3a kaneHgapcky
2018. roguHy:

1.840.000 EUR

(4) OnNn#4.
MpoueHaT BuLLIKa
3anocneHux y
jaBHOj ynpasu Koju
cy npyuMunnu
OTMPEeMHuHE Y
cknapgy ca
oapenbama
3akoHa 0 HaunHy
ogpehunBana
MaKCcMManHor
©poja 3anocneHnx
y jaBHOM CeKTopy,
3akoHa o
APXXaBHUM
cnyx6eHuumma u
3akoHa o pagy.

OJTP#4.1: 100% 3a
KaneHaapcky
2017. rognHy:

6.813.750 EUR

OJTP#4.2: 100% 3a
KaneHgapcky
2018. roguHy:

6.813.750 EUR

ATP#4
13.627.500 EUR

He nocTtoju
NPOMNOPLMOHANHOCT 3a
npeux 99% y
kaneHgapckoj 2017. n
2018. roanHu.

MocToju
NPOMNOPLMOHANHOCT 3a
cnepehnx 1%y
kaneHgapckoj 2017. n
2018. roanHu.

MN3Hoc oa 136.275
EUR /1% op 6poja
3anocreHnx Koju cy
BMLUAK Y jaBHO] yrnipasu
Ha per capita OCHOBMW.

(5) ONWV#S:
MpoueHat yroeopa
0 jaBHUM
HabaBkama koje
3aKrbyye gpXKaBHU
opraHv BpegHoCTn
of, Npeko
5.000.000 PC[
AoOerbeHNX TOKOM
jeaHe duckanHe
rognHe

ONP#5.1: o
nonasHe OCHOBe
oA 62% Ha 65%
no 31/12/2016:
1.840.000 EUR

OJTP#5.2: o
ronasHe ocHoBe
pesynTtaTa Ha aaH
31/12/2016 Ha

ONP#5:
5.520.000 EUR

AJ1P#5.1: MNocToju
NPONOPLNOHANHOCT:
613.333 EUR 3a cBaku
NPOLEHTHN NOEH
nosehara 3akiby4HO
ca 65%.

ONP#5.2: MNocToju
NPONOpPLNOHANHOCT:
M3HOoC 3a cBaku
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3ajmonpumMua 3a
Koje je nocTynak
on, o6jaBrbmBama
KOHKypCHe
OOKyMeHTaunje oo
noTnucrBara
yroBopa o jaBHOj
HaGaBuu Tpajao 90
haHa nnu kpahe.

68% no
31/12/2017:
1.840.000 EUR

OINP#5.3: o
nonasHe OCHoOBe

pesynTtaTta Ha AaH

31/12/2017 Ha
71% po
31/12/2018:
1.840.000 EUR

MPOLEHTHN NOEeH
nosehaka 3akiby4yHO
ca 68% obpadvyHaBa
ce kao (yKynHo
nosehake n3paxeHo
Y MPOLEHTHUM
noexHunma) / (M3Hoc o
5.520.000 EUR) —
(3HOC ncnnaheH y
cknagy ca AP 5.1).

ONP#5.3: MNocToju
NPONOpPLNOHaNHOCT:
M3Hoc 3a cBaku
NPOLEHTHN NOEH
nosehara 3aKrby4HO
ca 71% obpadvyHaBa
ce kao (yKynHo
nosehare n3paxeHo
Y MPOLEHTHUM
noexHunma) / (M3Hoc og
5.520.000 EUR) —
(3HOC ncnnaheH y
cknagy ca AJn1P 5.1 +
n3Hoc ucnnaheH y

cknagy ca AP 5.2).
(6) AnN#e: ONP#6: o OJ1P#6: ONP#6: MNocTojn
BpeaHocT yroBopa | nonasHe 5520 000 EUR NPOMNOPLNOHANTHOCT.
0 jaBHUM BpeaHOCTU of R 78.521 EUR 3a cBaky
HabaBkama 26,6 Ha 96,9 munujapay PCL.

3aKSby4eHNX Ha
OCHOBY OKBUPHMX
crnopasyma (y

munujapan PCL
no 31/12/2018.

PCO).

(7) DNW#T: Bpoj OJTP#7: on ONP#T: ONP#7: MNocTojn
NHOMPEKTHNX nonasHe NPOMNOPLNOHANHOCT:
OyLleTckunx BpegHoctn og 0 5.520.000 EUR 10.494 EUR 3a cBakor
KOPUCHMKa Ha 526 go WHAONPEKTHOT
YKIbYYEHUX Y 31/12/2018. ByLleTCKOr KOPUCHMKA.

dMUNC.
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(8) ANV#s: ONP#8: on [OJ1P#8: ONP#8: MNocTojn
MpoueHaT obaBe3a | nonasHe NpPONopPLNOHANHOCT:

y cuctemy BpeaHOCTM o4 R 368.000 EUR 3a cBaku
OyLieTckor [60%] Ha 90% po NPOLUEHTHWN NOoeH
N3BpLUEH-A, 31/12/2018. nosehata.

M3BPLLEH y cKnagy
ca poKkoBMMa
neduHUcaHNm
3aKkoHOM O
poKOoBMMA
N3Mnper-a
HOBYaHUX obaBe3a
y KOMepLMjanHum
TpaHcakuujama (y

%).
(9) MpuctynHa Huje 172.500 EUR Hwje npumeHsrbmBo.
HakHaza Koja ce NPUMEHIBUBO.

nnahay cknagy ca
Operbkom 2.03
OBOr cnopasyma
carnacHo Ogeroky
2.07(6) OnwTtnx
ycrnosa.

YKYTHO 69.000.000 EUR

b.
1.

YcnoBu 3a noBnayewe cpeacrasa; NMepuon noBnavyexwa cpeacraBa

N3yseTHO oa oppenbu [dena A. oBor ogerbka, Hehe 6uTu noBnayewa
cpeacrasa:

(@) y cBpxy Operbka 2.05 OnwTtux ycrnoBa, 3a nnahaka TPOLIKOBa
Mporpama nsBpLueHux npe gatyma osor Cnopasyma, u

(6) 3a 6uno koju OJIP mn3 Kateropuja og (1) oo (8), AOK M ocum ako
3ajmonpumal, He JocTaBu fokase 3agoBosbaBajyhe 3a baHky ga je
ocTBapeH Taj HasegeHn AJ1P.

N3yseTHO of oapenbu [ena B.1.(6) oBor ogerbka, 3ajMonpumal, Moxe ga
noBy4Ye cpeacTBa Koja y YKYNHOM U3HOCY He npenase cefamHaecT MUITMoHa U
aBecta nepeceT xurbaga espa (17.250.000 EUR) Ha nme akoHTauwmje 3a
KaTeropuje og (1) go (8), nog ycnosom aa, y CBakoM rnojeanHa4yHoM cry4ajy,
kKaga no wmuwrbewy banke, [OJIP y okBupy patmx Kateropuja Hucy
OOCTUMHYTW, UNN Cy CaMO AENMMUYHO UCMYHEHW, ¥ POKY KOjU je MponucaH 3a
ncnywasawe gator OJIP, 3ajmonpuman he msspwnutn nospahaj HaBegeHe
akoHTauuwje baHum (Mnn gena akoHTaumje, kako baHka ©yge ogpegvna y
cknagy ca ogpenbama Ttadke (3) osor [ena b, ogmax HakoH WTO O TOMme
pobuvje obasewTewe baHke. Ocum ako je Apyrayvje [OroBOpeHO ca
3ajmonpumMuem, baHka he oTkasaTn M3HOC Yuju je nospahaj U3BpLUEH Ha Taj
HaunH. CBa farba 3axTeBaHa NMoBMnayexwa CpeAcTaBa Ha MMe akoHTauuje 3a
6uno kojy Kateropujy, 6uhe ogobpeHa nog ycnosuma u Ha HauuH koje baHka
yTBphyje y obaBeluTeny 3ajMmonpumuy.

N3y3eTHO oa oagpenbu [Oena b.1.(6) oBor ogerbka, YKONMKO HUje 3a40BOSbHA
wTo 6uno koju OJ1P y okeupy KaTteropuja og (1) Ao (8) Huje [OCTUrHYT, unu je
caMO OenUMWYHO UCMYH-EH, Y POKY KOjWu je MponucaH 3a ucnykwasawe gator
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ONP, BaHka moxe, y cBako Joba, y3 obaeewTere 3ajmonpumuy, 4a ognyyu,
npemMa CBOM Haxohewy, aa: (a) y norneay Kateropuja (2), (4) (camo y ogHocy
Ha Oeo KoA Kojer nocTtoju nponopumoHanHocTt), (5), (6), (7) n (8) ogobpu
noBrayewe YyMaweHOr W3HOCa W3 HenoByyYeHWX cpeactasa 3ajma,
pacnopeheHunx 3a gaty Kateropujy, koju je, no muwrbewy baHke, agekBaTaH
cteneHy gocturnyha Tor [J1P; Taj ymaweHun nsHoc ce obpadyHaBa NpuMeHOM
dopmyrne HaBefdeHe y KonoHu ,dopmyra nNponopLMOHANHOCTU OCTBAPEHUX
pesyntata Be3aHWX 3a MoBradvewe cpencrasa” Tabene y Opgerbky IV.A.2.
oBOr nporpama 2; wnm 6) npeycmepu cBa unuM [eo cpeactaBa 3ajma
pacnopeheHux Ha Taj OJIP nnn 6uo koju apyrmn OJ1P; unu (B) oTkaxke cBa unu
neo cpeactasa 3ajma pacnopeheHunx Ha HaBegeHn OJ1P.

Hatym 3aBpweTka Mporpama je 29. pebpyap 2020. roanHe.

N3y3eTHO o npeTxogHO HaBedeHux oapenbu osor ogerbka IV, ako y 6uno
Koje Bpeme HakoH [atyma 3aBpweTka [lporpama 3ajmonpumal, He Mpyxu
Jokase 3agoBorbaBajyhe 3a baHky ga n3HOC NoBydYeHMx cpencraBa 3ajMa He
npematlyje ykynaH u3Hoc TpolukoBa [porpama koje je nnaTtno 3ajMonpumad,
6e3 6uMNoO KakBMX TakBUX TPOLUKOBa koje cpmHaHcupa 6uno koju apyru
duHaHcnjep unn baHka unu Acouujaunja Ha OoCHOBY GuNo Kor gpyror 3ajma,
KpeauTta unu rpaHTta, 3ajmonpumal, he, ogMmax HakoH obaBeluTaBarwa baHke,
n3BpWMTM noBpahaj TakBor MNPeKOMEPHOr M3HOCa MOBYYEHUX cpeacTasa
3ajma baHun. baHka he oTkasaTn Tako BpaheH M3HOC MOBYYEHUX CpeacTaBa
3ajma.
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ITPOI'PAM 3

Ilnan oTmiiare

Cnepeha tabena npukasyje [atyme otnnarte rnaeHuue 3ajma 1 npoueHar
YKYMHOI M3Hoca rnaeHuLe 3ajma Koju ce otnnahyje Ha cBaku [laTtym otnnarte
rnaeHuue (,Yoeo pate”). Ako cy cpefcrtea 3ajMa y NOTNyHOCTU NOBYyYeHa 40
npeor [Jatyma oTtnnaTe rnaesHuue, BaHka ogpehyje nsHoc rnaesHuue 3ajma
Koju je Bajmonpumay, AyxaH ga otnnahyje Ha cBaku [atym otnnarte
rmaBHULE Tako LUTO MOMHOXW: (a) cpeacTea 3ajMa Koja cy noByYeHa 4O NpBor
Hdatyma oTtnnarte rnaeHuue ca (6) Yoenom pate 3a cBaku [atym oTtnnarte
rnaBHuLUe, NpU Yemy ce Tako JobujeH 3HOC MOXe KopurosaTu, yKonuko byae
noTpebHo, N yMawMnTU 3a CBe M3HOCE HaBedeHe Y Tayku 4. oBOr nporpama,
Ha Koje ce npumeryje KoHBep3uja BanyTe.

datym oTnnate rnaBHuue Ypeo pate

(U3paxeH y npoueHTUMa)

Ceakor 15. anpuna n 15. oktobpa
noyeswn og 15. anpuna 2021.

na cee oo 15. anpuna 2032. rognHe

4,17%

Ha gaH 15. oktobpa 2032. NogunHe

4,09%

Ykonuko cpefacTtea 3ajMa HWUCY y NOTMYHOCTWM MnoByyYeHa fo npsor [atyma
oTnnate rnaBHuUe, M3HOC rnaeBHuue 3ajMa koju 3ajmonpuman, oTtnnahyje
cBakor [latyma oTtnnate rnasHULe oapehnyje ce Ha criegehn HauuH:

(@) Y cnyvyajy ga je 6uno koju geo cpeactaBa 3ajma noByveH OO MPBOT
Hatyma otnnate rnaeBHuue, 3ajMonpumal,  oTnnahyje noBy4veHa
cpefcTBa, Ha JaTyM Koju je y cknagy ca Tadkom 1. oBor rnporpama.

(6) Csaku U3HOC KOju je nMoByYeH nocne npeor [atyma oTnnarte rnaBHuue,
otnnahyje ce cBakor [atyma oTnnarte rnaBHWUE KOjU naga nocne
JaTyma nosrnadewa, a y uM3Hocuma Koje oapean baHka, MHOXeh-eMm
M3HOCa CBakor TaKBOI MOBMayewa ca pasfioMKOM 4ujn je Opojunay,
opurMHanHu Yaeo pate HaBefeH y Tabenu y Tadku 1. oBor nporpama, 3a
HaBegeHn [aTtym otnnate rmasHuue (,OpurnHanHu ygeo pate”), a unju
je vmenunay 36up cBux npeoctanux OpurMHanHux ygena parte 3a
[aTtyme oTnnaTte rnaBHMLE KOjU nagajy Ha Taj 4aH wnu nocne Taksor
AaTyma, TakBu M3HOCK Koju ce oTnnahyjy Mopajy ce Kopurosatu, npema
notpebu, ga 6u ce ogy3enu CBM M3HOCKM HaBEAEHM Yy Tauyku 4. OBOr
nporpamMa, Ha Koje ce npumemnyje KoHBepauja sanyre.

(a) CpegctBa 3ajma noByveHa y pPoKy Of OBa kaneHaapcka meceua npe
Hekor [laTyma oTnnaTte rnaBHMLE, UCKIbYYMBO Yy CBPXY M3padvyHaBaHa
n3Hoca rnaeHuue koju ce otnnahyje Ha 6uno koju JaTym otnnaTte
rnaeHuue, cMatpahe ce noByvyeHuUmM u HeoTnnaheHum Ha gpyru [datym
oTnnarte rnaBHULE HaKoOH AaTyma nosnayewa u otnnahyjy ce csakor
[datyma oTnnate rnaesHuUe, noveBwn of Apyror faTyma otnnaTte
rmaBHuLE Nocne gatyma nosnavetrsa.

(6) He nsysmmajyhin ogpenbe nogradke (a) oBe Tauke, ako 6uno kaga baHka
YCBOjMU CUCTEM [OCTaBrbaka Hanora 3a nnahawe Mo poky gocneha
npeMa KojemMm ce Hano3uM 3a nnahawe wu3gajy Ha wunuv  nocne
ogroeapajyher [Jatyma oTnnate rnaeBHuLe, ogpedbe Te nogradke BuLle
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ce Hehe npumewmBaTM Ha OWMNO Koja noBnaveh-a M3BPLUEHA HAKOH
yCBajata TakBor cuctema.

He u3y3sumajyhmn oppenbe tay. 1. n 2. oBor nporpama, HakoH KoHBep3uje
BanyTe LEenoKynHor unu genumunyHo lNoy4deHor naHoca 3ajma y Ogobpeny
BanyTy, M3HOC KOj1 je Ha Taj HauMH KoHBepToBaH y OgobpeHy BanyTy, a koju
ce Moxe oTnnatutn Ha 6uno koju [datym oTtnnate rnasHuue y [lMepuoay
KoHBep3uje, oapehyje baHka MHOXeHweM TakBOr M3HOCA Yy H-EeroBOj BanyTtu
OeHoMuHaumje HenocpegHo npe KoHeepauvje unu ca: (i) Menadkmm Kypcom
Koju ogpaxaBa u3HOC rnmasHuue y OpobpeHoj BanyTu nnatuB of CTpaHe
BaHke npema TpaHcakumju ocurypara of KypcHor pusuka (Currency Hedge),
y Be3n ca koHBep3ujom; unu (i) ako baHka Tako ognyunm y cknagy ca
CmepHyuama 3a KOHBep3Wjy, KOMNOHEHTOM peddepeHTHOr Mena4Kor Kypca
PedepeHTHe cTone.

Ykonuko je NMoByyeHn nsHoc 3ajma AEHOMWHOBAH Yy BULLIE Of jedHE BanyTte
3ajma, opgpenbe oBor [lporpama npumenyjy Cce OOBOjJEHO Ha W3HOC
AEHOMWHOBaH Y CBakoj of BanyTa 3ajma Kako 61 ce CTBOPMO OOBOjeHM MnnaH
oTnriate 3a CBaku of TUX U3HOCa.
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nmrPuJjior

Onemak 1. Aepunnumje

1.

10.

11.

12.

13.

LAKUMOHM nnaH 3a cnpoBohewe Crpartervje pedopme jaBHe ynpase”
OAHOCHO ,AKLMOHM NnaH” O3HadaBa akuuoHW nnaH 3ajmonpumua yTepheH
AKUMoOHUM nnaHoMm 3a cnpoBohewe CTpaTernje pedopme jaBHe ynpase Yy
Penybnuun Cpbuju 3a nepuog 2015-2017. og 19. mapta 2015. roguHe
(,Cnyx6eHnu rnacHuk PC”, 6poj 31/15) y3 moryhe HakHagHe U3MeEHE U JonyHe
n3BpLUeHe y3 carnacHocT baHke.

,CMepHuue 3a 6opby npotmB kKopynumje” o3Ha4vaBa ,CmepHuue 3a
cnpeyaBatbe M 6opby npoTMB npeBapa W Kopynuuje Yy dUHAHCKMpamy
nporpama 3a pesyntate”, og 1. debpyapa 2012. roguHe n nameweHe 10.
jyna 2015. roguHe.

,KOHKypCHa OOKymeHTauuja” o3Ha4YaBa OAOKYMeHTauujy yTBpheHy YnaHom 61.
3akoHa o jaBHUM HabaBkama.

»~3aKOH O BylLleTy” 03Ha4yaBa 3akoH 3ajMonpuMua Kojum ce yTBphyje roaunkm
OyueT 3ajmonpumua.

.KaTteropuja” o3HauaBa kateropujy HaBegeHy y tabenu y Opgerbky IV.A.2.
Mporpama 2 oBor cnopasyma.

,3aKOH O JApXaBHMM cnyxbeHuumma’ o3HavyaBa 3akoH O APXKaABHUM
cnyx6eHuumma 3ajmonpumua (,Cnyxbenun rnacHuk PC”, 6p. 79/05, 81/5-
ucnpaeka, 83/05-ncnpaska, 64/07, 67/07-ncnpaeka, 116/08, 104/09 n 99/14).

.Konervjym pgpxaBHUX cekpeTapa” o3HadyaBa pagHy rpyny CaeTa 3a
pedopmy jaBHe ynpase, obpas3oBaHy y UMby KoopAuHauwuje crnposohewa
Crtpaternje 3a pedopmy jaBHe ynpaBe M AKUMOHOr MfaHa 3a HEeHOo
cnpoBohere, Kao W uM3BelwTaBaka O HMUXOBOM cnpoBohewy, Kojy je
obpasosao CaeT 3a pedopmy jaBHe ynpase Pewewem 23 6poj 119-
10554/2014 op 28. aBrycta 2014. roguHe.

,KoHconugoBaHu payvyH Tpe3opa Penybnuke Cpbuje” o3HayaBa objeanHeHun
padyH Koju ce oTBapa kogd HapogHe 6aHke CpbGuje n Boam y Ynpaeu 3a
Tpesop, y cknagy ca 3akoHOM O ByLIETCKOM cucTemy.

,Hapyunnay” o3HayaBa cybjekaT 3ajmonpumua 13 unaHa 2. 3akoHa O jaBHUM
HabaBkama.

.JloKasaterr Be3aH 3a noenadvewe cpeacrasa” unu AJIN” o3HavaBa, y
ogHocy Ha oppeheHy Karteropujy, nokasaTesb noBe3aH C HaBedeHOM
KaTeropujom, kako je HaBefeHo y Tabenu y Ogerbky IV.A.2. lNMporpama 2 osor
cropasyma.

,Pesyntart BesaH 3a noenayewe cpeacrtasa” unu JJ1P” o3HavaBa, y ogHocy
Ha ogpeheHy Kateropujy, pesyntaT y Toj KaTeropuju kako je HaBeOeHO Yy
Tabenu y Operbky IV.A.2. Tporpama 2 oBor cnopasyma, Ha OCHOBY u4ujer
ocTBapewa ce Moxe nosyhu msHoc 3ajma pacriopeheH 3a Taj pesynrart y
cknagy c ogpenbama HasegeHor Ogerbka V.

,=[ToHyha4y” o3HayaBa nuue u3 unaHa 3. ctas 1. Tayka 3) 3aKkoHa O jaBHUM
HabaBkama.

,ESSA” o3HauaBa [MpoueHy ynpaBrbara XMBOTHOM CPEANHOM U COLMjanTHUM
nuTawmma of 5. pebpyapa 2015. roguHe, koja je objasrbeHa y ,MHdowony”
BaHke 9. mapTa 2016. roguHe 1 y KOjoj ce HaBoge Kputepujymn 3a npahemne
paga cuctemMa 3a ynpaBibake XWMBOTHOM CPeaMHOM U CcouMjanHum
nutaknuma TOKOM crpoBohewa [lporpama u yTBphyjy paghwe kKoje je
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noTpebHO Npeny3eT y Lurby yHanpehewa TUX cucteMa TOKOM npunpeme u
cnpoBohema Nporpama, WTO yKrbydyje M akLMOHM NiaH BE3aH 3a pellaBare
BULLUKOBA 3aroCrieHnX Y jaBHOj ynpaBu.

JMMHdopmaunoHn cuctem 3a  dUHaHCUjcKOo ynpaerbawe” unm  ,dMUC”
o3HayaBa codTBepcky nnatdopmy Kojy MuHMCTapcTBO  dhmHaHcKja
3ajmornipymua u Ynpaea 3a Tpe3op KOpPUCTe 3a NraHuvpake U U3Bpluere
OyileTta n 6orbe ynpasrbake jaBHMM hmHaHCcKhjama.

.,PuckanHa rogmHa” wnm ,OI” o3Ha4yaBa nepuon OF [ABaHAECT Meceuu
noyesLUn o 1. jaHyapa 1 3akiby4yHo ca 31. geuembpom jeqHe roaunHe.

»,OKBUPHWN crnopasyM” o3HayaBa crnopasym u3 uynaHa 3. ctaB 1. Tauyka 20)
3akoHa o jaBHUM HabaBkama.

,OnNwTN ycnoen” o3Ha4vaea ,OnwTe ycnoee 3a 3ajmoBe MehyHapogHe 6aHke
3a o6HOBY M pa3Boj”, og 12. mapta 2012. rognHe, y3 M3MeHe HaBegeHe Yy
Ogperuky |l. oBor npunora.

,LCnyxba 3a ynpaBrbarkbe KagpoBmma” oO3Ha4yaBa Ccnyxoby 3ajmonpumua
3afyKeHy 3a ynpaerbatb€ KagpoBuMMa Y MUHUCTaApPCTBMMA, MOCeOHMM
opraHusaumjama, cnyxbama Bnage n ctpyyHum cnyx6ama ynpaBHUX OKpyra,
OCHOBaHy Yy cknagy ca Ypeobom o ocHuBawy Cnyxbe 3a ynpaerbake
kagposuma (,Cnyx6eHun rnacHuk PC”, 6poj 106/05) n namerweHny Ypeabom o
nameHama Ypenbe o ocHuBawy Cnyxbe 3a ynpaBrbake kagpoBuma
(,Cnyx6enn rnacHmk PC”, ©6poj 109/09), 0OHOCHO HEHOr MpaBHOTr
cnepbeHuka.

LMHOUPEKTHUN KOpUCHMLM ByLIETCKMX cpeacTaBa” MMa 3Hadewe 13 3akoHa o
OyLIETCKOM CUCTEMY.

,O0jaBrbmBate TeHOaepcke [OKyMeHTauumje” o3HayaBa objaBrbuBame
TeHaepcke AOoKyMeHTauwmje Ha [NopTany jaBHUX HabaBkK, y ckragy ca YnaHoM
62. 3akoHa o jaBHUM Habaskama.

»3aKOH O pagy” o3HadaBa 3akoH o pagy 3ajmonpumua (,Cnyx6eHun rnacHuk
PC”, 6p. 24/05, 61/05, 54/09, 32/13 n 75/14).

,3aKOH O 6yueTrckoMm cuctemy” o3HavaBa 3akoH O OyLIeTCKOM cucTemy
3ajmonpumua (,Cnyxbenn rnacHuk PC”, 6p. 54/09, 73/10, 101/10, 101/11,
93/12, 62/13, 63/13-ucnpaska, 108/13, 142/14, 68/15 n 103/15).

»~3aKOH O HayuHy ogpefnuBawa MakcumarnHor 6poja 3anocreHux y jaBHOM
cekTopy” oO3HayaBa 3akoH O HauuMHy ogpehuBaka MakcumarnHor 6poja
3anocneHux y jaBHoM cektopy 3ajmonpumua (,CnyxbeHn rnacHuk PC”, 6poj
68/15).

»,3aKOH O pOKOBMMa u3MUpewa HOoBYaHMX obase3a y KomepumjanHum
TpaHcakumjama” o3Ha4yaBa 3aKOH O pOKOBMMA M3MMpeHa HOBYaHMX obaBesa
y KomepuwmjanHum TpaHcakumjama 3ajmornpumua (,Cnyx6eHn rmacHuk PC7,
6p. 119/12 n 68/15).

,3aKOH O CUCTeMy nnaTta 3arnocCfeHUX Yy jaBHOM CEeKTopy’ O3HayaBa 3aKOH
3ajmonpumMmua Koju je ycsojeH 29. debpyapa y HapoagHoj CKynwTUHM
(,Cnyx6eHu rnacHuk PC”, 6poj 18/16).

,~3aKOH O PEerncTpy 3anocrneHux, n3abpaHnx, MMEHOBaHUX, MOCTaBILEHMX U
aHraXxoBaHUX nuua KOL KOPWUCHMKA jaBHUX cpefctaBa” O3HayaBa 3akoH O
perucTpy 3anocrneHux, usabpaHux, WMEHOBaHUX, MOCTaBIbEHUX U
aHraXkoBaHUX nuua Ko KOpPUCHMKA jaBHWX cpedctaBa 3ajMonpumua
(,Cnyx6eHu rnacHuk PC”, 6p. 68/15 n 79/15).
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»~3aKOH O [pXaBHOj ynpaBu” oO3Ha4YaBa 3akoH O [ApPXKaBHOj Yynpaswu
3ajmonpumua (,Cnyx6eHn rnacHuk PC”, 6p. 79/05, 101/07, 95/10 n 99/14).

~-MuWHUCTapcTBo  (puHaHcuja” o3HavyaBa  MuHUCTapcTBO  (puHaHCHja
3ajmonpumMua, ogHOCHO npaBHoOr criegbeHrka Tor MMHUCTapCTBa.

.,MOYJC” o3HavyaBa MMHMCTaApCTBO ApXXaBHE ynpasBe M nokanHe camoynpase
3ajmonpumMua, 0AHOCHO NpaBHoOr criegbeHnka Tor MMHUCTapCTBa.

.HaunoHanHa cnyxba 3a 3anowsbaBakbe” 03HadaBa cnyx0y 3ajmonpumua
3a4yKeHy 3a npyxare ycriyra HeaanocneHum nuuuma 1 nocrnogasLmma, Koja
je ocHoBaHa n obaBrba nocnose y cknagy ca Ctatytom HaumoHanHe cnyxbe
3a 3anowsbaBawe (,CnyxbeHn rnacHuk PC”, 6poj 2/10), namereHum wu
JONyHeHMM ofrnykama O u3meHama M gonyHama Cratyta HauwmonanHe
cnyxbe 3a 3anowsbaBanwe (,Cnyx6enn rnacHuk PC”, 6p. 43/11, 16/12 u
90/15), 0ogHOCHO H-eHOT NpaBHOr cnegbeHunka.

Jflporpamcku TpowkoBn® obyxBaTajy: (a) kanuTanHe, onepaTUBHE WU
TpoLLKOBe 3apaga u3 byleTckmx nporpamMa 3ajmonpumua 3a MAYJIC, Ynpasy
3a Tpe3op, YnpaBy 3a jaBHe HabaBke, HauuoHanHy cnyxby 3a
3anowsbaBane, [pXaBHy peBu3OpCKy MHCTUTYUMjy, CekpeTapujaT 3a jaBHe
nonutuke n Cnyx0y 3a ynpasrbake KagpoBuma, Koju ce npate NnocpeacTtBoM
OyueTckux nuHuja og 411 no 416, 421 po 426, 451, 462, 463, 482, 483, 485,
511, 512 n 515 n3 3akoHa o GyueTy; n (6) TPOLIKOBM OTNPEMHMHA Y BE3MN Ca
pellaBak-eM BULLKOBA 3aroCfieHuX Y jaBHOj ynpasu.

,2PuayunjapHm, €KomnowKM W couurjanHu nporpamckm cuctemu” oO3HadaBa
cucteme 3ajmonpumua 3a [llporpam, koju cy HaBefeHu y Operbky A1,
Mporpama 2 oBor cnopasyma.

.,PagHa MecTta Yy jaBHOj ynpaBu” oO3HayaBa pagHa MecTa Yy CBUM
MUHUCTApPCTBUMA, jaBHUM cnyxbama, jaBHMUM areHumjama u jeguHuuama
nokanHe camoynpase 3ajMmornpumua (y cknagy ca ynaHom 1. ctaB 3. 3akoHa
O CUCTeMy nnaTta 3anocCfeHnX Y jaBHOM CEKTOpY), UCKIbyYyjyhn pagHa mecTa
y nonvumjn, Bojcum 1 npeaysehnma y gp>xaBHOM BNaCHULLTBY.

»3arMoCneHn y jaBHOj yrnpaBu” O3Ha4yaBa 3anocrieHe Mo yroBopy O pagy Ha
HeoapeheHO Bpeme Y MWHUCTApCTBMMA, jaBHUM cnyxbama, jaBHUM
areHumjama u jeanHnLama nokanHe camoynpase 3ajmonpumua (y cknagy ca
ynaHom 1. ctaB 3. 3akoHa O cucTemy nrarta 3anoClfieHMX Yy jaBHOM CEKTopY,
uckrbydyjyhu sanocneHe y nonuuuju, Bojcum 1M npegysehuma y gpXKaBHOM
BNACHULLTBY.

,CaBeT 3a pecopmy jaBHe ynpaBe” O3HayaBa LEHTpanHO CTpaTeLlko Terio
3ajmonpumua 3a pedopMy jaBHe ynpaBe, YMju cy 3agaum ga yteBphyje
npegrore cTpaTeLlKkor pa3Boja jaBHe yrnpase, uHWUupa n npeanaxe Bnagm
3ajmonpumua npegysMmMake Mepa U aKkTUBHOCTM KOje ce OfHoce Ha
pedopMy jaBHe ynpaBe M pasmaTtpa U ycBaja M3BewTaje O MOCTUrHYTUM
unrbesmma, obpasoBaHo y cknagy ca Ognykom o obpasoBanwy CaBeTa 3a
pedopmy jaBHe ynpase of 15. aerycta 2014. roauHe (,Cnyx6eHu rmacHuk
PC”, 6p. 79/14, 86/14, 120/14 n 22/15).

.CeKkpeTapvjat 3a jaBHe nonuTtuke” o3HayaBa CekpeTapujaT 3a jaBHe
nonuTuke 3ajmonpumua Koju je 3a cBoj pag ogrosopaH Bnaam 3ajmonpumua,
UM HEroBor NpasHor crieabeHuka.

,YTOBOp O jaBHOj HaGaBuUW” 03Ha4aBa yroBop W3 4ynaHa 3. ctaB 1. Tauyka 2)
3akoHa o jaBHUM HabaBkama.



38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.
46.

47.

48.

49.

42

,3aKOH O jaBHMM HabaBkama” oO3Ha4yaBa 3akoH O jaBHMM HabaBkama
3ajmonpumua (,Cnyx6eHn rnacHuk PC”, 6p. 124/12, 14/15 n 68/15).

,ynpaBa 3a jaBHe HabaBke” o3HadaBa ynpasy 3ajmonpumua u3 ynana 135.
3akoHa o jaBHMM HabaBKkama, OQHOCHO HEHOT NpaBHOr crieabeHunka.

.flopTan jaBHux HabaBkn” o3Ha4yaBa BeO cepBUC KOju BOAM YMNpaBa 3a jaBHe
HabaBke M koju, uamehy ocrtamnor, cagpXu nogaTke O CBUMM MOCTynumMma
jaBHMx HabaBku, ognyke Penybnuuke komucmje 3a 3awTuTy npaea Yy
noctynumma jaBHux HabaBku, obpasnoxerwa 3a NPUMEHy MperoBapaykmx
nocTtynaka, nnaHoBe jaBHMX HabaBkM, wu3BewWwTaje O CNpOBEAEHUM
nocTynumMma jaBHUX HabaBku 1 OAEIHEHMM YrOBOPMMA, Kao U O YroBopuma o
jaBHO-NpMBaTHUM NApTHEPCTBMMA M KOHLiecnjama.

.,CTpaternja pedopme jaBHe ynpaBe” o3HadYaBa BnaguHy Crpateruvjy
pecdopme jaBHe ynpaBe y Penybnuum Cpbuju oa 24. jaHyapa 2014. roguHe
(,Cnyx6eHu rnacHuk PC”, 6p. 9/14 n 42/14-ncnpaska).

»3aroCMNeHN KOju je BULWAaK Yy jaBHOj ynpaBu” O3Ha4aBa 3arnocreHor uaHag
roguwHer numuTa 6poja 3anocneHnx 3a YnjuM pagom je ytBpheH npecrtaHak
notpebe kako 6u ce NocTMrao MakcMmanHu 6poj 3anocneHnx y Aatoj roguHun,
y cknagy ca 3akoHOM O HauvMHy ogpehuBaka MakcumanHor 6poja
3anocCreHnx y jaBHOM CEKTOpPY, M KOju MMa NpaBo Ha UcnnaTty OTnpeMHUHE.

,OTNpeMHMHa” oO3HayaBa CyMy HOBUA KoOjy nocnogasay ucnnahyje
3anocneHoM 3a 4njum pagom je ytBpheH npecTtaHak notpebe, y cknagy ca
3aKkoHOM O HauumHy ogpehuBara MakcumanHor 6poja 3anocrneHuX y jaBHOM
ceKkTopy, 3aKOHOM O ApXXaBHUM crny>x6eHunummMa n 3akoHOM O pagay.

,PEerncTap 3anocrneHux y jaBHOM CEKTOpy” 03Ha4aBa perucrap 3anocreHux y
jaBHOM cekTopy 3ajMonpumua YCrnoCcTaBibeH Yy Cknagy ca 3akoHOM O
perncTpy 3anocneHux, usabpaHux, WMEHOBaAHWX, MNOCTABIbEHUX WU
aHra)koBaHWUX nmua KoA KOPUCHWUKA jaBHUX cpecTaBa.

,PC[” 03HayaBa 3BaHWYHYy BanyTy 3ajmonpuMua, Cprcku guHap.

~pPXXaBHa ynpaea” 03Ha4yaBa [e0 M3BpLUHE BracTu 3ajMonpuMua Koju BpLUM
yrnpaBHe rnocrose, y ckragy ca 3akoHOM O [pXaBHOj yrnpasu.

,OpraHu ApxaBHe ynpaBe” O3Ha4YaBa MWHWUCTApPCTBa, OpraHe yrnpase Yy
cacTaBy MUHWUCTapcTaBa M nocebHe opraHusauuje, y cknagy ca 3akoHoMm o
Ap>XaBHOj yrnpasW.

LpPXXaBHa  peBM3OpCKa  UHCTUTYUMja® O3HayaBa He3aBUCHW  oOpraH
3ajmonpumMua 3a peBu3Wjy jaBHUX cpeacTaBa, 4Ynje Cy OCHMBawe W paj
ypeheHn 3akoHoM o [pxaBHOj peBu3opckoj uHCTUTYUMU (,CnyxbeHun
rmacHnk PC”, ©p. 101/05, 54/07 wn 36/10), OQHOCHO HEHOr mnpaBHOr
crnepbeHuka.

,YnpaBa 3a Tpe3op” O3Ha4yaBa opraH ynpaeBe y cactaBy MwuHucTapcTBa
duHaHcHja  3ajmonpumua HagnexaH 3a  ynpasBibake  FOTOBMHCKUM
cpeactBuma, opobpewe w wusBpwewe nnahawa Ha TepeT OyLeTckux
cpefcTasa y cknagy ca 3akoHoM o BylleTy 3ajMonpuMLa, KOHTPOMy pacxoaa,
OyLleTCKkO padyHOBOACTBO M M3BeLITaBake W Bohere KOHCOoNuaoBaHor
padyHa Tpe3opa Penybnnke Cpbuje, 0GHOCHO h-eHOr NpaBHoOr crieabeHunka.

Opemak Il. U3meHe onwiTux ycnoea

OnwTKn ycnoeu ce 0BUM Merbajy Ha cnefehm HaunH:

YBek kaga ce kopuctm y Onwtmum ycrnosuma, uapas ,llpojekat’ mewa ce Tako
Aa rnacwu lMporpam”, nspas ,Cnopasym o NpojekTy” Mmera ce Tako Aaa rnacu
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,Cnopasym o lNporpamy”, nspas ,Cybjekat 3a cnpoBoherwe npojekta” Meha
ce Tako ga rnacu ,Cy6jekat 3a cnposofewe [Nporpama”, nspas ,M3sewTaj o
Mpojekty” Mewa ce Tako ga rnacu ,Mssewtaj o [Mporpamy”, a wuspas
,[pnxBaTIbMBM TPOLLKOBK” MEH-a Ce Tako Aa rnacu , Tpowkosu [Nporpama’.

Y Capgpxajy, ynyhusawa Ha Oferbke, HasnBe Operbaka n 6pojese Operbaka
ce Mehbajy kako 6u oapakaBana uaMeHe HaBedeHe y AarbeM TEKCTY.

Opemvak 2.02, lNocebHa npey3ema obasesa baHke, Gpuwle ce y NOTNYHOCTH,
a garemm Ogerbumma y Ynay |l merwsa ce Hymepauumja y cknagy ¢ TUMm.

Y Operbky 2.02 (M3BOpHO 03HayeH kao Opervak 2.03), HacnoB ,3axmesu 3a
rnoenavyere unu 3a rnocebHy rnpeysemy obage3y” 3ameryje ce HaCnoBOM
L~3axmeeu 3a roesladyere”, a pedeHuua ,mnu 3axteBatm on baHke pga
npeyame NocebHy obaBesy”, ce bpuwe.

Operbak n3BopHo o3Ha4veH kao Ogerbak 2.04, HameHcku pavyHu, bpuwle ce y
NOTNYHOCTU, a AarbMm ogerbumma y Ynany Il Mmerwsa ce Hymepauuja y cknagy
C TUMm.

Tauka (a) Operbka 2.03 (M3BOpHO o03HaveH kao Operbak 2.05),
lNMpuxeamrbusu mpowkosu (NpenmeHoBaH Yy , Tpowkosu Nporpama” y cknagy
ca Ta4ykoM 1 oBor ogertka Il), merwa ce Tako ga rnacu: ,,(a) nnahame je 3a
dunHaHCHpare pas3yMHOr M3HOCa TPOLLKOBA KOju ce 3axTeBajy 3a [porpam a
dunHaHcnpahe ce m3 cpeactaBa 3ajma y cknagy ¢ ogpeabama [MpaBHWMX
yroBsopa;”.

Mocneawa peverHnua Ogerbka 2.04 (n3BopHO o3HaveHor kao Ogerbak 2.06),
@uHaHcuparbe rnopesa, Mewa ce Tako fa rnacu: .Y Ty cBpxy, ako baHka y
6Mno KOM MOMEHTY yTBpAW fda je wusHoc 6uno kojer Taksor [lopesa
npekomepaH, unu aa je takas [lopes OUCKPUMUHUPAjyh N Ha HEKN apyru
HaunH HepasymaH, baHka moxe, y3 obaBelLTere 3ajMonpuMLy, Aa UCKIby4n
TakaB M3HOC Mnu TakaB lNopes n3 Tpowlkosa lNporpama koju ce douHaHcupajy
n3 cpeacrtasa 3ajma, ako 6yge notpebHo ga ce obes3bean gocnedHocT ca
nonutukom baxke.”

Opervak 2.06 (13BopHO o3HayveH kao Opervak 2.08), lNpepacropehusar-e
MeHa Ce Tako Aa rnacu:

,He posogehmn y nuTtawe pacnopehuBawe un3HOCa 3ajma y kaTeropujy
noenaverwa Ha ocHoBy Criopasyma o 3ajMmy, baHka moxe, y3 obaBeluTeHe
3ajmonpumMuy, Oa npepacnogenu cBakv ApyrM u3HOC 3ajma y TakBy
KaTeropujy ako baHka pasymHO yTBpAM y OMNO KOM MOMEHTY Aa je TakBO
npepacnopehunBare ogrosapajyhe y cespxy Nporpama.

Opemvak 3.01. (MNpucmynHa HakHada) ce Mera Tako Aa rnacwu:
»3.01. [lpucmynHa HakHada; HakHada 3a HeuckopuwheHa cpedcmea

(a) 3ajmonpumay he nnatuTM NPUCTYNHY HakHagy Ha U3Hoc 3ajMa no CTonu
HaBefeHoj y Crnopasymy o 3ajmy (,lpucTtynHa HakHaga”).

(6) Bajmonpumaun he nnatutv baHun HakHagy 3a HeuckopuwheHa cpeacTea
Ha HenoBy4YyeHa cpeacTBa 3ajMa no cTonu HasedeHo] y Cnopasymy o
3ajmy (,HakHapa 3a HeuckopuwheHa cpeactea”’). HakHaga 3a
HeuckopuwheHa cpenctea ce obpavyHaBa o4 faTyma Koju crnegu
wesgeceT AaHa HakoH gatyma Cnopasyma O 3ajMy Ao ogrosapajyhux
AaTyma Ha koje 3ajmonpumal, noenadnm wnm oOTKadyje cpeacTBa ca
padyyHa 3ajma. HakHaga 3a HeuckopuwheHa cpeactsa ce nnaha
nonyroguiike Ha ceaku Jatym nnahawa.”
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Opemvak 7.01, Omkas 00 cmpaHe 3ajmonpumua, Mewa Ce Tako da rnacu:
»3ajMornpumaL, Moxe, y3 obaBewTewe baHun, aa otkaxe Guno koju M3HOC
Henosy4eHor gena 3ajva.”

Tauka (r) Ogerska 7.03, Omka3 o8 cmpaHe 6aHke, nog Ha3uBom ,Habaska
Koja Huje y cknady ca npasusnuma’, bpuwe ce, a cnegehmm Tadkama mema ce
Hymepauuja y ckrnagy ca TUM.

Opemvak 7.04, UsHocu Ha Koje ce npumersyje nocebHa npeysema obasesa,
Ha Koje He denyje Omka3s unu CycrieH3uja 00 cmpaHe baHke, Gpuwe ce y
notnyHoctu, a cnegehum Opgerbumma y YUnany VIl n ynyhmsawunma Ha Takee
Operbke Mera ce Hymepauumja y cknagy ¢ TUMm.

Y Mpunory, OeduHnumje, cea ynyhusawa Ha 6pojeBe Operbaka 1 Tavaka,
n3Mer-eHa cy, kako je notpebHo, kako 6w oppaxasana Hanpen HaBegeHe
n3MeHe.

Mpunor je nameweH yHowerwem Hoee Tadke 19 ca cnegehom gedouHnumjom
,HakHaga 3a HeuckopuwheHa cpeacTBa”, a HapegHUM Tadkama ce y cknagy
ca TMM Mehs-a Hymepauuja:

,19. ,HakHaga 3a HeuckopuwheHa cpeactea” o3HayaBa HakHady HaBedeHy y
Cnopasymy o 3ajmy 3a notpebe Ogervka 3.01(6).”

Y npeHymepwucaHoj Tavkn 49 [Mpunora (npBobutHo Tadka 48), aedumHuumja
LI IPUCTYNHE HakHage” ce Mewa Tako WTo ce ynyhmBawe Ha Opgerbak 3.01
3amembyje ynyhueawem Ha Ogerbak 3.01 (a).

Y npeHymepwucaHoj Tadyku 68 (npBobutHO Tadka 67) MNpunora, aedvHuumja
TepmuHa ,Acnnarta 3ajMa” Mmewa ce 1 rnacu:

,08. ,Mcnnata 3ajma” o3HavyaBa M3HOC Koju ynnahyjy ctpaHe y 3ajMy baHuu
y cknagy ca [NpaBHUM yroBopvMmMa Mnu OBMM OMLUTUM YCNOBUMA, YKIby4yyjyhu
(ann He orpaHu4yaBsajyhu ce Ha) 6UNoO Koju M3HOC MOBYYEHOr 3ajMa, KamaTe,
NPUCTYNHe HakHaae, HakHagde 3a HeuckopuwheHa cpeacTBa, 3aTe3He Kamare
(ykonuko je uma), npemuvje 3a npeBpemeHy oTnnaty, buno kakee HakHage 3a
TpaHcakuuje 3a KOHBEP3Ujy U NPeBPEMEHO OKOHYaHe KOHBep3uje, HakHaae
3a oukcupare BapujabunHe Mmapxe (YKONuko je uma), buno kakse npemuje
nnaTtMBe HaAKOH YCrnocTaBfbaka HajBULLIE KamaTHe CcTone WnuM pacroHa
KamaTtHe ctone n 6uno kakBor n3Hoca koju nnaha 3ajmonpumad.”

Y npeHymepucaHoj Tadkm 73 (NpBoOMTHO Tadka 72) lMpunora, geduHuumja
.datyma nnahawa” je namerweHa Tako WTO ce Gpuwe pedy je” a peun ,u
HakHapa 3a HenckopuwheHa cpeactea” ce ymehy HakoH peuu kamaTa’.

Y npeHymepucaHoj Tadkm 88 (npBobuTHO Tadka 87) [Mpunora, geduHuumja
TepmuHa ,locebHa obGaBesa” Bpuile ce y NOTAYHOCTU, a HapeaHUM Tavykama
ce Mera Hymepauuja y ckrnagy ca TUM.

Yuaan 3.

OBaj 3aKkoH cTynma Ha cHary OCMOr fJaHa o faHa objaBrbuBawa Yy

,Crnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu’”.



